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{eczenistwa, obyczaje, sposéd zycia, moie przynajy-
mnié] jako tlo, jesli nie do historyi, to do romansu
postuiyé mogq.

Im szerzéj jednak samg nawet po_ymowac bedzie-
my historya, im lepié) si¢ przekonamy, ie iycie na ze- -
wnqtrz narodu,byt jego polityczny, stosunki z oscien-
nemi, nie skiadajq jeszeze catosci. obrazu przeszlo-
Sci, ém wicksza liczba ¢ coraz rozmaitszych mate-
ryaléw stanie si¢ nam potrzebng. Historya dowiem
Jest jak wielki smetarz, na kidrym spoczywajq i wiel-
cy & nedzarze obok siebie, a kazdy ma tu miejsce,
mnigy lub wigch wydatne. Tak pojgwszy historyq,
kaida rzecz stanie si¢ dla ni§ materyjalem; poymie~
my, ze ¢ drobnostki i spiewy i pewiastki i poezje bu~
du, sg w pewien sposéh materjalem historycanym.
W nich jut nie faktéw, ale wyrazu, charakteru, ry-
sow, sdlicza praeszlosci szukad nalesy. Tak poda~
nia same, jesk nie historij ni¢ dodadzq na potsgt-
kowe zamiérzchle jé czasy, to pPzynajmniéj fanta-
=i ludu bedqe pomnikiem; stang sic cegielkq do gma-
ok ‘dzicyow Bteratiry. Prseciez § ten lud, co nic
wplywcl do niczego, nie mz;szat si¢ do spraw wat~

niidjszych, a byl tylko postussnym cierpliwym widzem,
pobisiien by moze mieé miejsce jakies w dziejach oby~
‘czajéw. Ale dotqd pond historij obyczajéw i historiy
umyslowego ruchu, opini, wiar, sympatij hudbw, nikt
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e kra;u, é fe&nq 2 nijtrudnicjizych dla: s
Iforyk& Tu wyzysﬂco stivorzijé i odtworzyé potrze=
ba: Z ciego? 5 urywkéw, z potstdivek, 2 frazesis
i‘é’zsypduych napbﬁﬁknionych tylko; datonid) nie uwa-
£ittio Jq za pbtrzebnd do" -calodei obrdzi; Ktdrer
ja# nidjbardzié] hetoiczniym starajqge sip tezynic,
Bjthazgwano szczegdly, atbo priynafindty dwaie=
#8 ¢ za bard2o podrzedie. Ztyd diis, W pomyl=
kith grzecie; i zapommienidch sigy v woybryRack: pi
i&i‘zy duwnyck, siukac potrieba htstory objezd~
jd‘w Ale sq praecie i cale pisétnka jakby nawmysl-
nie przezmaczone dla nas, a sioego ciash wzjars
dsone § na pastwe nizszym klassom yazutone. Ta<
kienty 3q- oibe Alberiusy, Kléchy, Riybally,
&0 g kidve dzis sg wielkiemi rzadkosciami bibko-
Graficzviémi; & ome praécie objashiajg nas bardso;
o obyczajich klass réinych spoleczedstioa X 1Z K3
XVIH wicki. Nie 2ebymy na wiare ith; wszyst-
ko co skarykaturowane mdzmny. za switty pras
wils praymowac mieli, dlez § w karykatirze jest
pierbiastek prawdy, jest céchan jukai x natiry wsis-
tu. Pistinka drobné, mianoticie twitrsiem, wysta=
wHjqcs sinifszng sirone réinych Klass, skltadujy
wedle nas (bardzo byé mote e siy wilini) dodd
sding Yomnik do historij obyeiujéw. Sy oné bur-
& duis raiiteie’, przez to samv, ze byly popu-
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tajgea- powszechnosé nasza publikacye te uzyteczng
dak bysmy cheieli § cickawgq. Jesli tak bedzie, chet-
niie damy nastepnie, co zkqd kolwiek wydobyé sig
snam uda i nie walpim, ze posiadacze tego rodza-
gu -wlotnych pisemek, zechcq nam ich w kopjach
udzielic. ' '

Nie jednemu wyda si¢ dziwng naiwnosé (ie nie
naswe J§ inaczé)) pisarzy XVI i XVII wieku, dzis
ona, pray lak réinych obyczajach naszych, kidie
“sig ubiérajg w slowa nie mogac nago pokazac czy-
stemi, pray wigkszém zepsuciu, a sroiszé) obrazliwo-

*-gci uszu, razic musi. Serce si¢ zepsulo, uszy sie na-
prawily. Ale tak samo raiq nas freski Pompejari-
skie, na scianach mieszkania kaplanek bogini We-
‘sty. Dawniéj nie wszystko, zle mysli nastreczalo,
dzis bojemy sig stéwka. Czy obyczaje na tém zyska-
#? osadzq nas péinié). Szanujgc wszakie zawsze
-ehwalebng choc tylko pozorng skromnosé, wiele wy-
razbw i calych wiérszy opuscic musielismy nie na je-
dném migjscu. Coby sig zas jeszcze znalesé moglo zbyt
naiwnego, niech czytelnik nie praypisuje grubjari-
stwu pisarzy, a przypomnie¢ sobie raczy, ze Jan
. Kochanowski, niewolen jest takze tego grzechu, sta-
nowigcego jedng z cech wicku.

Co do estetycznd) literackiéj wartosci pisemka, te
po wickszé) czesci nie odangczajg sic nig weale,






starych bab; mose dostarczyc . koloryty na wy-
borny rozdzial romansu. Wyciggniglg 3 nié) tresc
publikowalismy -gdzieindzi§y, ale sdaje nam sig, Ze
sam oryginal, lspsze daje wyobraienie rzeczy. Na
esicu prayosepiony Peregrinacia Mackowg, odrsu-
ci¢ musielismy din 2bytnidy naiwnose.

- .Pisemko: o Psiech gonczych, pod wigledem
Jezyka 1 tresci, cickawém bedzie dla literatéw i my-
- Naresoie Swiatowa roskoss, tak czesto cy-
Htowana przez nassych pisarzy (1), w pewien spo-
-46b jest nicossacowanym materjalem dla historyka
obycsajow. W nié nawel a nadewszystko w zakos-
czajqcéj jg Fortunie, Hieronim Morssiyn, okazit~
4¢ sig w calém anaczeniu tego wyrazw poely.

Tyle na ten rasz; a yeshi to co dzis wydajemy, zy-
‘ska poohlebne prazyjecie, postaramy sig i dalé) wyda-
woa¢ rogpiérzchle pisemka polskie XVI ¢ XVII wie-

" ku ktérych yuz nie maly zbidr pod rekq mamy.

d. 11 Sierpnia 1842 r.
Grodek.

J. J. KRaszewskI. -

(1) Macicjowski i Wojeicki.
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Puer, zamknawszy, schoway klucze od stodoly.
A przynies okulary: alboé ‘kto z tey strony,
Bo nie droga, lecz ku mnie iediie przez zagony.
‘Wilasny¢ ktos iak Albertus, by nie bez giermaka,
Bo nie znacza sukienki takie kiese zaka.
Ale¢ mi si¢ ktos pilno przypatruie: czyli
Nie Albertus, bo si¢ cztek na czleku omyli.
Potrwam, az si¢ wprzé6d wyrwie do mnie z iakim

. stowem.
Zaraz go ia po glosie poznam tenorowem.
Juici si¢ do czapki ma.

ALBERTUS.

' Ehey! Xigze Pralacie,
‘W. M. moia stuzba, iakoz sie.tu macie?

. : XIADZ.

Witay mily Alberte: niech Bég pochwalony
Bedzie wiecznie, es zdrowo przybyl do swéy strosy,’
Ale coi mi za sluibe iaka$ przypominasz
Cay si¢ nowey wyprawy od nas za$ domnimasa?

* ALBERTUS. _
Nie rozumiécie: jam to was po dworsku przywitél
W owym zas drugim stowie na zdrowiem si¢ pytal. -

XIADZ.

A Pan Bég gdzie Alberte? -
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Nie obgladam sig, iade chylkiem do gospody,

Radem izem nie popad! przez t¢ marche szkody.

Az nié rychlo obacze, a kon nie ma chwosta, ‘

Pomysle, ze go winna nie mingla chlosta, -

Nie. moglem go iui nalesé pilno sig staraige,

W reku zai dwa szelggi od sitarza maige.
XIADZ,

Stusznie go to potkalo, kiedy tak zuchwaly,
Chwala Bogu e ty grzbiet z tey miary masz caly.
Juiem slyszal, y sam czedl réine Historyje, *
Nigdym nie czed! o koniu co ogonem bije.
Musi to bydz nie zrodu Krzeséianskich koni,
* Bo sig takiego razu trudno cztek uchroni.
" Niemiey go tedy w szkole, day go zléy niemocy,
By za$ zaczat niepottukl, strach ci go y w oczy.
Przetoé fortelnie Niemcy, a dobrze, dzialajg,
Swych koni wszystkich w puzdrach ogony chowajq.
Whszakes. widzial podobno gdys mieszkal w Krako-
‘ wie, .
Kiedy wige z Niemieckich stron bywaja Poslowie.
Aleé- y ja niebacze co ogro pomote, o
Bo ziadly koniak kiycem, wybjé z¢by moze. -
' ALBERTUS.

I mniamacie wy Pater ie to dla samego
Ogona tylko cayniy, idst tam cos ipszego. .

- Em——







radze, albo go day, albo przeday komu,

_ Niebespiecznosé, zolnierskie iwierze chowaé w do-
mu,
ALBERTUS.

Ledwieé tak nie uczynie, poczekawszy malo,
Boby mi si¢ wprzéd iechaé do Krakowa zdalo,
Nawiedzié swe kompany u Wszech swietych w szkole
Beda mie sobie raczyé gdy wspornig Podole.
Jui mie oni zawiodg badz do Krapidiowey,
Bad:i tei, iesli Marzec ma dobry, do Krzaczkowey.
I beda recordatum na mig pilno chodzié, '
A mnie iako gosciowi nie dadza si¢ szkodzié.
Odprawiwszy te droge, przedatbym go potym.

. xi4pz.

" Ba gdybys sie tei spytal tam o czleku o tym,
Co mi tak szes¢ lat.przedal byl konia czarnego,
Zyczyéby mu tego to konia czwiczonego: ‘
Chocia.w tych pienigdzach, bo nam tez dogodzik:

- Prawda e nie lada kon byl, kiedy si¢ uchodzl?
Aies mi niepowiedzial iak odszedl od ciebie,
Wierzg,ze go postrzeglszy Hetman, wzial dla siebie? .
Bos sig ty tam z nim pysznil: a gdy co dobrego
Ubogi ma, Pan weimie, a da co gorszego:

‘

ALBERTUS.

Lepiej nie Wspptpinaycie, bogday si¢ $nilo. . -
O tak szkapie zlym, az mi v teraz niemilo,
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" . Bo to y stary marcha, zrobiony, znedznialy,

‘A do tego nosaty y bardzo zchorzaly, -
Trafilié si¢ nan kupiec, nieradze¢ go chowad,

A pusé go tak iako go szwieé¢ moze stargowaé,
Ja mniemaigc zé mi go on ganit dla tego,

Ze go chcial u mnie kupié, iechalem od niego,
Buczac, ze mu niestusznie przyczytal nos dlugi,
A iam widzial ze taki mial iako kon drugi,”

Jade tedy ku Bochni' w bardzo blotng drdge,
Omijam, tam gdzie konia przeprowadzié moge:
Niechcge w koley rozbita, gorzeiem si¢ dostal,
Wpadiem w haniebne btoto,tamiem zkoniem zostat
Kon si¢ na bok przewrécity przylegl mi noge,
Rzeczy mig zasie tfocza ruszy¢ sie niemoge
Nijako wyni5¢, daé znaé, by mie kto ratowal,
Nieczué nic chociam glosno rata intonowal,
Owa ze wsiystkich stron zle, iuz zwatpie o sobie,
Nieradbym przecie lezal w kaluzanym grobie.
Ledwie a ledwie potym rzeczy z siebie zloie,
Jako moge tak y tak po blocie si¢ wioze,
Uczyniwszy wprzéd votum, iSé o cudzey strawie
Na woyng, y bydz, aiby bylo po wyprawie,
Jesliby mie byl Pan Bég z tak wielkiey przygody
Wiyrwal, iakoz y wyrwal, chocia nie bez szkody,
Bo gdym si¢ iuz wygornal iakos ku brzegowi,
Acz zaledwie, gdyzem byl noge k strzemieniowi
Lyczamemu przywiazal, by nie wypadats,

. .
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XIADZ.
Trzeba to frater bylo zawsze prosi¢ Boga,
Wyjeidiaige, abyé sig przedsiewzigta droga,
I postepki wszelakie szczesliwie wodzity,
Atieby cig przygody zadne nie trapily.
ALBERTUS.

Mialem ci ia przy sobie na to co inszego,
Charaktery y slowa pisma foremnego,
Nui hist, ktory byt pisan litery zlotemi,
Palcem Bozym, iam go byl z prosbami wielkemi,
Od Kompana przepisal za secret niemaly,
Za com go-tei czestowal pono tydzien caly,
Jeszcze mu quatuor vocum parteski (1) darowat,
Com sobie byl z dawnych lat z Finka scomparpwal.
Awidy. mi te secreta nic nie pomagaly,
~-Tak si¢ dobrze iak y ia w blocie pomazaly. -
XiADZ.

O szalony Alberte, ktoé radzil do tego,

_ Wiare do balamuctwa wigzaé nikczemnego,
Niewiesz ze si¢ Bog gniewa na te zabobony,

Gdy mimo on od czarta kto szuka obrony?

Jeszcze dobrze, ie dig czart ic_baraktery swemi
Nieporwal; y nie wsadzil migdzy zéinionemi,
Czemus$ mi na wyieznem o tym nie powiadal,

Albo gdys si¢ praedemng grzeszniku spowiadal?

(1) Partesy parteski, partitury, néty do dpiewan,

————— ‘ R e ———
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Ja niechcac dluiey mieszkacy ten koniec powroza,
Ktory wiesniaczek trzymal uwigze u woza,

I kaie mu pogania¢, widy¢ go tak dozyig,

Wige zdechl, bo powréz iakos zaciaggnal sig W szyig.

N

XIADZ.

Kto widat za szyie ciaggnaé z blota konie?
Czemus raczey tey sztuki niezaiyl w ogonie, = -

ALBERTUS.

Slabszyc daleko ogon, widyé na szyie klada

Szleje formani, gdy. z swemi ciezarami iadg,

Lecz to tak uporny byl szkapa, y dla ‘tego

Chcyc sig ieszcze opieral, dawiac sig samego,

Ztad to znaé, bo ieslii mu to ciggnienie wozem
Bylo duszne, mogléi wstac y is¢ za powrozem. .
A tei adneybym po niem nie doczekat poclechy,
By tez yw byt doznawszy, stabey w nim posplechy.

XIADZ.
Nut cozes daley ezynil?
ALBER'K?US. .

A coi czynif bylo, ' )
W tym sig¢ iako$ furmanow trzy wozy traﬁlo, _
Powiem im swg przygode, a po dlugley mowne,
Niechcac ini mie¢ frasunku wigcey.na swey glowie,
Przedam im one rzeczy, co w blgclg:zogta_lx,. '
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ALBERTUS,

Juici nie byla woyna, nikt mig tez nie ubil, 4
A przeciem si¢ naplakat, czes¢ dla tey przygody,
Czgsé za$ dla oney marchy, cigikiey ienochody.

Bo za‘trzeciem stgpieniem, to na leb utykal, -

A ia, co raz y Z siodtem na szyiem si¢ z smykal.
‘Wigc na pierwszym noclegu, kiedym z niego z siadal
Spadtem z siodtem,ze wszystkim-popragsi¢ byt spadt.
Rozumiatem, ize iui tylko Swiata mego,

Aleé widy¢ nic, bom wstawszy wnet piwa cieplego
Z 5ol sie czyséie napil: wigc mi tez spudéita
Gospodyni pul garca gloskow (1) ktére byla
Mlockom nagotawala: takéiem nabil boki;

By nie to, juibym dotad byl gdzies pod oblolu
To byl plerwszy moy despekt

XAnz.
To, ba -casus raczey,
C.o sip z.przygody trafia, despekt iui inaczey.
ALBERTUS.
A czemuiem ia slyszal raz Raydie iednego
Jedno teraz przezwiska niewspomiong iego:
) Na Lardum ¢i cos poszlo: temu tei byl z géry
Syn spadl,ie despekiem to zaval, choé przed Doktory.

(1) Kiwseh:






AUBERTUS.

Stuzylemdi, -alem .ia-tam niedingoe pluiyl. . -
A tei.mi zawsze pieszo, albe z haydukami.. »
Kazel neptzéd i8¢, albo z'szpienemi wozami.
Ale ‘wiem¢i -ia czemu mig¢ -gnaty -bolaly, = s
Zem musial pigtami ttuc szkape przez dzien caly, -
I takiem si¢ y roztrzast y wszystek “uklocit,
Gorzey nizbym ze dwa dni’ byl cepami- mléecif.
W Bocbmm vndy ksobie przyszedl mleszkch przy
szkole;
.Myélgc e nie ucieknie przedemna Podole.
Stawil mi si¢ Bakalarz, ba y Kantor szczodrze,
Baczge ie czlek iakoby Tenor ‘trzymal dobrze.’
Wige sie czasem zerwalo to z recordatiiey,
To z funus, to z koledy, to z wizytaliiey.
Do tego ten tim zwyczay ieszcze zacbowaja,
Ze rybaléi kiedy chéa o uatum’ biegaja.
Nui insze accidensy, owa po klopoéie,
Dat Bbg dobrze, iem iuz byt zapompiat o blocie. ,

XIADZ.
Tos tam widy by ktéry grosz zebral sobie w droge?
' . ALBERTUS.

Nie tuszg: acz tez pomnieé do korica. niemoge.
Aleé sig to iak przyszlo, predke rozleciato,
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Ba y drygiem sasiadom ai owak dobik.
A to ymoie ie to clek mial wady kes wrady,
Jeszeze y konia wzigwszy oswabili z brody.
Wige y was im wspominam, Y wyprawi¢ wasg,
Tuczae e ich tym od skod cynienia odstrase.
Ze tei rzke nasz Labartus, ieslize go rmacie,
Jechal na walke z tey wsi w Zelaznym kabacie,
Ehey mow ty iak $cienie, nic na to niedbali, -
Tylko si¢ znas, ba y z was, iak psi oscerzali. -
© Spytayéie iedno Xigdza, boé tei skodzien tego,
I wpisat w Ludycie sobie ich starsego.
Chcac abys oto skariy! przed Hetmanem na nie,
Wigc niewiem, iesli byl dal do ciebie pisanie.

ALBERTUS.

Niemialem 1a nic o tym, pyta¢ Xiedza bede:
M.ily'kmotrze pomoi mi aie z konia z siede.
Bo tam iest drobnych rzeczy u siodia niemato,
A do tego. y siodlo iadac aslabiato.

Musze sig¢ pe zolniersku ustroi¢ dla Xiedza:
Widzisz kmotrze ze mi nic nie uczyni nedza!

WOXTAS.

Ba swoyskie¢ to kokosy, gdziezesie ie waieli,
-Tetz éi tu wasy bracia nasych natepili!
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ALBERTUS.
Gdyby mi to niemito, nieczynitbym tego.
| X140z,

Ba weyie tego medrelki iakoé dworzanskiego
Zakrawa: bo ktory si¢ do dworu obrodi,

To iuz z niego przekwintarz, wnet stowo wyszpoéj.
Mogles si¢ ty byl w takie sztuki nie wprawowaé,
Lepiey bylo tym czasem sobie solmizowac (1).

ALBERTUS.

Ale niemaszéi tu nic, dawnoé to tak bywa,

Gdy kto zdalekiey strony do swoich przybywas:

Wita ich wige, ale nie zgolemi rekoma,

Bo przeWoiha rzecz milsza, niz ta co iest doma.
XIADZ.

Jui mi tego nie wywodi wykretami swemi,

Bo taka cheé plaéi sig rzeczami wlasnemi.

Ale¢ gdy by si¢ ktorzy cudzym witaé chcieli,

I ten co dat, y ten co wzigt, predkoby wisieli.

I ty otos bliniego swego uszkodowal,

W tym, co on dla swey geby nie dla twoiey chowal.

W ziemi nieprzyjacielskiej to sie podno zeydiie,

Ale w swey szkodnikowi na dobre nie wiydzie.

Niechce ia siesé przy takiey potrawie za stolem,

© (1) Solmizewaé (od sol-mi) ucsyé li dpiewu, spiewaé.






Niechice ia frater,’ aby armaty (1) Pogatiskie,
Misky sie' w taiemuice mieszaé Krzedtiamskie.
Dopierobym pobudzil lekkie Heretyki, _
Ze wy w takic Tatarskie wierzym basalykis - =
Juigo tam sobie zawies gdziekolwiek w dzwonnicy:
.I,'.tnbyv mu przystalo wisie¢ pray kosniey. - . /. .
Ale wiesz co, sltychalem, ie te staroswieckie,
Lubo Tatarskie bronie, lubo tez Tureckie:
Do skarbu krélewskiego z pilioddia dostaig -
Dla pamiatki: a dobrze to.wiec oplacaia,
Widycby sie z kilkanaséie groszy oberwato,
' Zwlaszcza gdyby si¢ przy tym poslugj wspomnialq.
ALBERTUS. .
- Ba. wuerecby tak dobrze: ale o to lele, -
Jak to do wiadomosdi Krolewslney wigc przydzne
Ja niechee z Krolem mowié: a tez nie dawaia
Marszatkowie: wytartyeh kijem epelajq,
,Pomnig, gdy raz pukato bardzo choé w mdwabu,
Aiem byl udiekajac porazit dwie babie, )
_Owe co siedzac iebrza w zamku przy koséiele:
I posalo nas, niewidzae Krola, btrdzo wiele,
Goiby B teraz byle. -
<t . XIADB. -
_ lwc gdys byl iakidm, -
Ale tei teraz insza, kiedys iuz dworakiem. .
(1) Armaty, llbﬂjelﬁl.' o o
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A}

Ja tusze, ze-iak skoro o tym si¢ dowiedza,
Precmchno mie Krolow1 om opowwdza
A Krol temu bedzie rad. 4

XIQDZ

Jui tedy czyd ale, }
Jako. cle Bog nauczyl ledno nlcmleszkale i

ALBERTUS.
Uczynig, a to Iuble na co obrocxéug?
' ‘xunz .
Tei to mysle.

ALBERTUS.

O Pam', szkoda y mysllcle'

Kapla na Apparaty Koséielne z nich -bedzie, . ... '
Tak si¢ iuz miedzy Xig-in, zachowuje wszedzie,.
Ze 2 iedwabnych .a-drogiely mpferi, dziﬂaja 0o
Kapsy, w ktérych potrzeby do oltarza maig,
Ale taka iest lepsza, y “malo kosztuie,
I nie: ta& ok hthyln pngdko sic 'popsme i

xmnz Siodoan ol
Juz ia tsk postaremli “bez lépsy zostane,
A gdzieiby to obrocié, przedi¢ ia dostung
Zgota -te Opatowi darwig-Ktbrewu,’ 0 ¢
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XIADZ.

Azaz nie roskazano iolnierzem w zakonie,

_ Aby swym ioldem iyli? lecz wy to na stronie
Kedys macie, a prawem sczycidie si¢ nowem:
Raczey lupiestwem iyigc nie zoldem gotowem.
A tez niewiem gdzie prawo to nadane macie,

Za ktorym szkody ludziom ubogim dzialadie.

ALBERTUS.

I ia niewiem, a chochy go tez niebylo,
- Jui to trudno przelomié, co si¢ zwyczailo.

XIADZ.

Ale to zle zwyczaie, ani ich potrzeba

Cierpie(‘, gdyi s3 przeciwne samey prawdzie z nieba.
Czy sie iolnierzom bywaé w koSciele niegodzi?
Bo wierze: iesli ktory na kazanie chodz, -
Moie si¢ widy polepszyé: “czyli insza maig
Wiare, nie Krzesciaiisky, e na grzech niedbaig?

* ALBERTUS.

Co o wiare, y tam iest roznodé, iesli kedy:
Wedlug narodéw roinych s3 tez roine bledy,
‘Lecz o Polakach mowiac, iest idh w woysee wielie,
Co iakie gdy ich-krzczono nie byli w keséiele.

>
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Radzi na Swiete mieysea chodza z takiey miary.
O reliquie zwykle iuz oni nie prosza,

Nowe iakies na sobie teraz radniey nosza.

To iest, z ornata kurtg, z komiey zas koszule,

Kielich na guzy zleie, a blony na kule.: -

1 tak inz bespiecznieyszy zda si¢ bydi w potrzebie;
Ktory swiecone rzeczy ma okolo Siebie. '

XIADZ,
" .

Przebog iakoi wen piorun zaraz nie uderzy,
Jesli kto tak lotrowsko czyni albo wierzy: .
Przetociem y tu do nas gdy Zolnierze wpadli,
Niedosyé ze sie byli w gumnie dos¢ makradli; .
Pytali mie o klucze, gdzie s3, od koséiota:
~Toé zewszgd zachodzili, chéieli tam wnisé zgola.
A nie z naboinym sercem; ilem baczy! chcieki;
Bom npie slyszat, by kiedy Boga y wspomnieli.
Pan Bog mi rady dodal, iem ie dobrze schowal,
I poki byli we wsi anim celebrowal. -
Takie wsigdy przed nimi kosciol zawieraig?

. ALBERTUS.
N'ie‘wsz'cdy: bo iak mowig, rzadko w nim bywaia.
Juz oni wedlug swego kalendatra iyig,
Po koséiele ‘wstawaiy, gdy sobie podpiig,
Wstawszy, gorzaltka debra, W ich przeiegtianie,

*
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Naydzie y obyczaie, y zycié poboine.

Miasto biesiad, raczey si¢ bawia czym uczéiwym,
To ten konia okraca w biegu popedhiwym,

Tak iz drugim pietrzeba y kawalkatora.

' XIADZ.

Wietag ktoz chee na woynie brac kalafaktora?
Bo si raczey do pieca mi do koni zgodzi.

* ALBERTUS.

Oh Pater, niewiedie wy co poczemu chodazi,
Takem ia tez byl z przodku gdym przystat do dwora,
Ilokroé przypomniono wigc kawalkatora:

Tom si¢ ozwal mniemaigc ize mnie wolali,
Myslge, ze mie przy szkole gdzies sufflet (1) znali,
To bylo $miechu ze mnie, azem od drugiego .
Uslyszal, ze to slowo znaczy co inszego.

XIADZ.
A coi znaczy proszg¢ cie?

ALBERTUS.

Ten si¢ to rozumie
Kawalkator, co konie dobrze éwiczyé umie.
Wigc méwie, ze tych drudzy nic nie potrzebuis,
Co si¢ ¢wiczae, w zolnierskiey powinnosci czuig,

~

a -éGMctq, poslasen, szatny, kalafaktor.

W
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Ze przed swym wlasnym éieniem sromotnie pierz-
_ ' - chali,
A pomsty swoich niecuot z strapieniem szukali.
Takie kto gdzie nietrzeba serdecznym sig stawi,
Ze ie w potrzebie straci, Bog to czyScie sprawi.
ALBERTUS.

Prawde mowidie Pater, tak tez rozumieig

Dobrzy zolnierze o tym: y zawsze sie Smieig,

Gdy si¢ miedzy nie trafiag zolnierze burkowi:

Rzadki z nich smiele weyrzy Turczynowi,

Choé na burku do$¢ meinie glowy nadstawiali, .

I przy biesiadach gardta nic nie szanowali.

Ba powiem wam: y mnie to bylo dziwno zgota,

Bo gdym byl u Wszechswigtych w Krakowie ko- -
- séiola,

Nie éigzko mi tez z swoim rownym zelrzeé bylo,

I dobrze o nierowna czasem si¢ kusilo:

Ale gdym slyszal, iak si¢ z Turki potykaia,

I z Tatary iolnierze, cho¢ swarow nie maig

Ani gniewow, ni zadnych zaméw przedtym spolnych,

Tylko ie si¢ tam z ocza gdzie w pustyniach polnych,

Juz na si¢ nacieraig bez zartow wszelakich:

‘Mie si¢ nie podobalo bywaé w bitwach takich.

XIADZ.
Dobrzes czynil, iies sig tak ostroinie chowal.
Ale prosze, zkgdes sig temu ~—--~~trowall
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I umiem o tym mowi¢: iednak, iako skoro -
Bic si¢ z Tatary przyszlo, mnie bylo nie spore.

XIADZ.

Dzigkuigé, zes swe zdrowie tak bacznie sprawowal;
Boméi si¢ nie pomalu iuz o cig frasowiul.

Zgola mig z Plebanijey drudzy wyslaé chéieli,
ZeSty e przyf;zyny moiey zgingl, tak twierdzieli.
Irregularitatem chcac na mig pokazac,

A tego gdym im méwil, niechéieli uwazaé,

Zemci srogo roskazal, abys tak byl smialy,
Jakobys si¢ z tey woyny do nas wrocil caly.
Wykolg im tez oczy, niech si¢ za to wstydzg,

Ze ci¢ nie umarlego, lecz zdrowego widza.

Ale iakos tych rzeczy cos mi przyniost dostal,
Kiedys ty w zadney bitwie, iak méwisz nie postal?

ALBERTUS.

Gdy po Tatarskiey bitwie z Woloch si¢ wracali
Zolnierze, y takéi mie w Kamiencu poznali

Dwa towarzysze moi, Pan Janusz nieiaki,

Drugi Pan Stach, co tez mial krotki zupan taki.
Ci si¢ swoia zdobycza zemng podaielili, R

I znowu mi¢ do woyska z szkoly przewabili.

Oni mi powiedali co si¢ z nimi dzialo,

Owa iakbym byl w bitwie tak mi si¢ widzialo.
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Nuz kiedym si¢ do was bral, konia mi dostali,
Z innemi podarunki, mnie go darowali.

XIADZ..

A te pienigdze gdzies wzigl, czylic to zostalo
Jescze z moich? N

ALBERTUS.
Juz dawno onych mi niestalo.
Wyspiewalem to sobie bawiac si¢ przy rotach.
XIABZ.

Albo sie te kochaig oni w naszych notach?
ALBERTUS.

Bynamniey, ani pytac¢ tam nnbbiny rzeczy, '!‘

Rychley co frantowskiego kaidy ma na pieczy, -

Rzadko tam psalm wspomniong, czgséiey stychaé™
) . bywa,

Oune dawna, Milo wicc, kiedy si¢ zagrzewa:

Albo tez o Cyprydzie, badi Dibanie pisanym,

Raduniey si¢ z nim widaig, niz z Panem Hetmaoem. -_

XIADZ.

 ‘Widyé ten dawny a swiety obyczay chowaig, o
Ze o Bogarodzicy przy bitwie-spiewsy, - ™
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Tak to -bywale w Polscze :po prayieciu wisry,
Maie to ieszcze powiedal pomne ociec stary.

ALBEBRTUS.

- Juz d2i$ o niey nieslychaé, babom ig oddali,
W imie Boie, ialmuiuy aby nie dawali.
Byloby $miechu dosyé, ktoby wiodl do tego,

Spiewa¢ Bogarodzicg czasu woiennego!
" . XIADZ.

Wierg smiech: czemuz naszy oycowie Spiewal,

A wiele dobrego przy tey piosence dostali?

By to tylko zatrzymaé umieli synowie:

Ale iakos mlodzieiy tey slabieie zdrowie
Wszystko nad ludzie chcemy, iuz dawney sczeroséis
W ludziach niemgasz, praktyki tylko a chytroséi, - -
Wiele ich, ktorych wigcey prywata uwodai,
Zyczym l_{cczpospolita iak w odmécie chodzi.

AI.BERTUS

Giyéby sig oi trafili com im wiec $piewywal, i
Albo com z nimi w iedney companijey bywal,
Jako pan Stach z Januszem, iuzby latwiey bylo,
Przecleby si¢ co wigkszéj szkody ochronilo, ;-
Dalieby ich tu Daus. - R TR
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Spuséitbyméi po smierci t¢ to Plebania.

Zna ci¢ teiz pan Collator, daé presentalia.
Coiéi bedzie za krzywda gdy sobie spokoyny,
Siedziesz w domku nieznaiye burdy ani woyny?
Oddawszy Panu Bogu winne modty swoie,
Zabawij ci¢ uczciwie w domu sprawy twoie.
A tam y siam lataigc. czaséi proino zbiezy,
Rychley kamien obroscie, gy na mieyscu leiy.
Maleé tu przy koséiele wprawdzie porrectie,
Ale to za nagrodzy przyszle petitie.

Potkna y to y owo ubodzy ludkowie,
Niewszedy taki respekt znaig Rectorowie.

A inzes si¢ namyslil raczey znami zostaé?

ALBERTUS..

Zgola niewiem, bedeli mogt wszystkiemu sprostaé.
Co y pierwey: bom wiele zapomniat choratu.

XMADZ.,

Muieysza to, Zwyczaisz si¢ wprawuigc pomalu.

Juz iedno tylko zostan tak w to potrafimy,

Ze sie ze wszystkim dobrze accomoduiemy,

Whszak zda mi si¢ z Polskim masz Kanon, wzdy wy-

czytasz?
A ieslibys w czym watpil, tedy mnie zapytasz,
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Iz twarzy yz przezwiska chocia w woysku wigkszym,
Wprawdzie w polu nii_ w zamkach gosciem byli
. czestszym.
ALBERTUS.
Jakozkolwiek, toli si¢ osmiele do niego,
A za trafie gdy niemasz Marszalka zadnego.
Bodayto, chociaby mig znich zaden mie wybil,
Lecz uyrzawsey kiy, wnetbym oraciiey schybrl
© XIADZ.
Czyh iak chcesz, wszake$ Swiadom lepiey ni ia

- dwora
Mnie sig- adt, wei ty przecie z soby Seniora .

0d Swigtego Takaba. Ieslize w Krakowie
Bedzie Krol, rychley sobia dwie poradsy glowie.
N ALBERTUS. v
Dobrze: nie bedxieli tei, to sprawie wtym czasie,
Konia przedam, sprawig ochedoike na sie. i
Przywitam si¢ z Kompany, y to nie zawadzi,
Nawiedai¢ tycheo cateku bywali wigc radzi,
Ba y musi si¢ z nimi przywitawszy napié.
x40z
Slyszysz, przecne si¢ trzeba dla kosciola kwapi¢
A lnedyz chcesz wylecbac? ‘

ALBERTUS.

Tem. » dengioy mdmh

A zaz mi sip wybieraé bedzie trreba wiele.






) . ALBERYUS.

Niemain, 2 téz podobno takich nieduiataig?
KiAD3.
Jam widal, ie czasem dwa na koniu iezdzaia.

' C ALBRATES. A
Tak iest, lecz prieto siedto dwoiste nie bywa:
Za siodtem pospolicie drugi wnee siadywa.
T Xiipz.

Jutro sle 2 85ba o tym lepley rozmowwmy,
Teraz si¢ do legowisk swoich rozydiiemy.
Ba wey, iu’ karzy pieig, ¢zas nam predko zbiezal, -
Aie niewiem Alberte, gdzie ty bedziesz leiat. =

R ALBERTUS. ' .
W szkole ia po staremu, nie trzeba y pytaé,
Duzi$ sig toi musze 2 swomi plasskemi udwitad.
Dobranoc X¢: Prelacie, iuz zosthucip ale.

RITTN

1di z Bogiem mily frater, ahychmy si¢ w cale (1),
Y we zdrowiy da Pan Bog iutro oglqdalx, '
A teraz w lasce Boiey y spokoynie spali.

ALBERTUS, .
D!;o‘ g'ﬂﬁ“o . ’
(1)« Weale, ‘w eatudel. |
' ~STRE

] b
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Stuchay, prosze, Czytelniku mily
~ Jeslicby sie prace naprzykrzyly:

A chéialoby si¢ na tym $wiedie obydi,

A wa zgola iesli¢ éieszko robié:
Posluchayie iedno moiey rady,

Weimi biesagi, wleiie migdzy Diiady.
Jedno trzeba oczy daé wylupié,

Noge ucigé, sczudlo sobie kupié.
Abo ieslicby sie tak nie zdalo,

Jestci na to lekarstwa nie malo:
Merkurium w Aptece przedaig,

Co od niego y koséi padajs,
Priyloiywszy gdzie na gole cialo,

Whet wypali, y bediie bolalo.
.Ale iakie nie cierpiawszy zlego,

Nie moiesz tez uzy¢ nic dobrega.
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Wiec ieszcze liey poradze ia tobie,
Weimi Jaskru, obloz nodze obie:
Trzeciego dnia obleiie¢ z noga skora,
Jescze lepiey gdy y apertura
Na goleniu dobrze si¢ otworzy,
Nie bediieé¢ nic, to ci¢ nie umorzy:
Dowleczie si¢ ieduo do Jarmarku, ,
Jakobys dostal dobrego folwarku
Siadiie na trakcie, albo gdzie przed domem,
Utarguiesz wigcey niz za kromem:
A umiey lgaé, uyrzysz ieé¢ dadzy:
Stuchay blainie, nie na zleé to radza.
Przydal(.) si¢ w iedney wsi nie dawnego czasu,
Tu u Pilzna w Jodlowey na stawnym kierma-
o szu,
Ktory bywa w Jesieni po swietym Stanistawie,
Tamech sig tei Diiadowskiey przysluchal res-
, prawie,
Ktorych bylo na ten czas wigcey nii-sto zgala,
~ Siedli sobie przed karczmy tui podle Koséiola
+ Ze si¢ im lud dZiwowal tak wielkiey gromadiie,
- Jam si¢ tylko przystuchat ich taiemuey radiie,
-~ Bom w ten czas pielgrzymowal, mnie si¢ inz nie
' - strzegli,
Tylko ludzi, y to sig iuz byli rozbiegli. -
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Daycie sobie porobié toczone maczugi,
A tlomoczki skorzane, iak ieden tak drugi.
Kapelusze na sznurach, u pasa Pacierze,
"~ Czasze takie miedziang, co pal garca bierze.
Ledn w'miesdie troche si¢ Koséiolem zabawic,
Oz2nawszy sig, list walny od Radiié wyprawié:
Ale nie wsryscy w kupie, tytko was po parze:
Boby was zrozumiano zeséie wszyscy lgarze. -
. A wy starry brodacze coséie dobrze zdrowi,
Nie leticie si¢ postuizy¢ teda szpitalowi.
Pugzke wzigwszy szpitalng, wloiyé ia na szyig,
I ia sam takem czimil, ba y z tego zyi¢.
Progilem gdiie na Koséiol abo na Organy,
Powiadaiac, ze bedzie malowany.
A zawszem mial list pewny co mi z miasta dano,
Jescze mi¢ na kazaniu wszedy zalecano.
To ia wige 1ak na wede lowil stare grosze,
Czasem si¢ tez wytrzasto y z puszki potrosze.
Ale si¢ z tym nie trzeba hikomu obiawiaé,
« A gdzie nalepiey daia, tam reke podstawiaé.
" Jesli kto w puszke wrzuci, niech, to bedzie w pu-
. . ‘ szcze,
. A to co w rece daig, przyda si¢ Marusce.
Dobreé ztad wychowanie gdy kto puszke nosi,
A to wniwecz, co po wsiach w biesagi naprosi.
A wy tez kalikowie, $lepi, gluszy, chromi,
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Wiazszy gdiie na obore, bydto pokasaycie:
A nie trzeba nic mowi¢ ni o co nie prosié,
"~ Tylko wy¢ iakoby Wilk, beda¢ migso nosié.
A wy co si¢ ialmuing mozecie pozywid,
Wiszedy ludii czymkolwiek umieycéie nadziwié,
Abo dobrze belkotaé, y ze wszystkiey mocy,
A ie na éig wytrzescza wszyscy ludzie oczy. -
Wywrodisz sie przy Séieicze odwingwszy noge,
Reka kiwaé, a méwic: iuz robi¢ nie moge:
Mozesz si¢ po pas zewlec, a ukazaé dialo, '
" Niech sie ludzie diiwuig, coZ si¢ mu to stalo?"
Wolay, a toé iui zdechne, a to wida¢ koséi,
" Jescze kwarte gorzalki wypiy dla Smialoesci.
Babke tei nie daleko mozesz gdzie postawié,
I ta miawszy garnuszek, moze tei co prawié:
" Maigé tei ony swore trefne przypowieséi,
- Ktoremi_gruby narod tez zwodza niewieséi.
Abo Wianek Rozany siadlszy zaspiewaiy,
Co stuchaigc prosty lud, a to im tez daia.
Po wsi tez gdy sie trafi, Dziadek iedng strona
N'iechay laii nieborak, a Babka tez ong, .
A wy tei Babki samy do tego sig mieydie,
- Co znalepszym poiytkiem dobrze rozumieyéie:
Zwlaszcza w Jarmarek, kedy kto swe pienigiki kta--
s dire,
Wam sig to zda wypatrzaé, bo o waszey zdra-
' ’ \WACY
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Wloséw niech urzynaia, a'w $¢iany wtykaia.
Na kolanach niech chodza, a po kilka razy
Mowigec: ze na nas patrza wlasnie te obrazy.
"Galazki niechay wigia kiedy przez las ida,
Mowigc e to zaroscie gdy trzy lata przyida.
W drodze gdy was kto potka, z proing konwigidzie,
" Méwdie ie to barzo zle, na zle to wynidzie:
Kiedy gdzie blisko domu bedzie kraka¢ wrona,
P Moéwdie ie to nie darmo, wiec cos zlego ona,
We Czwartek po wieczerzy nie przadac kadziele,
~ Grzech $miertelny, choé tego nie stychaé w ko- .
. Séiele.
W Piatek tez grzech chleba piec,abo y chust warzyé
Lepley kxedy w Nxedzxele nie masz co wdziaé
: na rzy¢.
Rydla w iibie nie miewaé, pokrywki na stole,
Owa wszystko porzadnie uczéie iako w szkole,
Izb¢ opak zamiata¢ ani dopusczaycie,
Jak nalepiey moiecie ludzi nauczaydie.
Za umarlym nie chodzi¢ brzemienney niewieséie,
Wiesczycom palce tamac tak we wsi, iak
W miescie.
Bo ona za$ oiywie, chusty zie na sobie,
Ai iey musza dobywad, szyi¢ uéigé w grobie.
Owa iako mozecie ludii w wodicie w bledy,
Niechay babskie nauki znaczne beda wszedy.

-
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Na Skawing do samey Kalwaryey nowey.
Z Kulwaryey pytac sig az do Oswiecimia,
Tamie prosto na Wieden iak strzelil, do Rzy-
‘ ma.
W Niemczech nie wspominayéie y razu Krakowa, -
Bo gdy im kto wspomni, to ich boli glowa.
Pienigdze w tamtych panstwach odmieniaydéie wsze-
, dar,
W kazdym mieséie pomniéie konfirmowac fg-
, dy.
Trzeiwo si¢ w tamtych stronach y bacznie choway-
' o die,
~ Suplikadiy pisanyeh wigzanke miewayéie.
- Obszedszy tamte droge bedzie dosyé chleba,
Ustawnie moiesz iebraé, y robi¢ nie trzeba.
Bo kedykolwiek prziydiiesz, powiesz co o Rzymie,
Bedziesz mial piwa z gebe, y lecie y Zimie.
A wy drudzy Diiadowie polatawszy pudla,
Dayéie sobie porobié¢ kosztury y sczudta,
Skoro minie Wielkanoc, to do Cze¢stochowey,
A my drudzy sprobuymy Kalwaryey nowey,
Nie idzie nam o odpust, a co nam do Nieba?
Byle Sie napro$ito w biesagi co trzeba.
A wy drudzy tei idicie, Boze was blogostaw,
Do Lezayska za Laiicut prosto na Jarostaw.
“‘Wigc drudzy do Staszkéwki, drudzy do okolic:
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Nuz u swietey Barbarki, i tam nie zle bywa,
- Jedno ie nas gorzalka zdradza niecnotliwa:
Ze si¢ naszy niesmiernie wszedy upiiaia,
1 dla tego nas Xieza ink pséw wyganiaig
Ale to naprzystoyniey zachowac si¢ skromnie,
Wszedy bede mial pokoy, a co komu do mnie:
Wiszak bgdiie czas do picia, mamy swoie katy,
Gdiie si¢ przy nas poiywié moie y diesiaty.
Ktorych nigdy wspominaé przed ludZmi nie traeba,
. Niechay nikt o nas niewie iedno sam Bog
’ ’ z niebas
Wszak tez iezyk Libiyski miedzy soba madie,
- Niechay nikt nierozumie co z soby gadacie.
Napradd Panie Tobola pospotu z Wyrwantem,
- Tu okolo Frystaka poydiiecie tym katem:
Prosto na Chelm, tamie si¢ mozedie zabawié,
Kiedy si¢ kto upiie; w lesie go zadawié:
Abo do Rzeszowa na Jarmark pomniéie si¢ stawic.

WYRWANT.

Juiz wy tam ku Rzeszowu mozedie isé sami,
‘A my sig powleczemy ku Stryzowu wsiami.

Naydziem tez tam odpust przed samym Stryzowem
. Piotra 8. kesciol tui nad Dobrzechowem:

A nie wprzod te3 nam w gebe klektad u kosciola,
Joshbym ig nie umial, wigc umnie Tobola.






LUPA.

Juties ia rozdZiewila niecnotliwa Babo,
Woleé iuz nic nie mowié, idz do diabla abo.
"KALWICA.
Ba y radz¢é niemdw nic niecnotliwy Drysla,
Tak ia dobrze Swiadoma, iak y ty Przemysla,

Wigceiem ia miewala w Przemyslu na moséie,
A niili ty w Jaczmierzu na Jarmarku Poséie.

LUPA.
Idiie do Walentego.
KALWICA.

I tam ia swiadoma,
Znaig mi¢ w Swincy. dobrze, wlasnie iako doma.

MAREK Y BALABASZ.

A my ku Czestochowey podZmy Balabaszu,
Wszak umiemy zaspiewac o S. Lukaszu.
Weimy z soba dwie Babie, Fruchne, y Kromczonke,
Bo tez ony na pamie¢ umieig koronke,
I iescig ony uczy spiewa¢ drugich Diiadow.
Chmury zegnaé¢ umieia, dla grzmienia, dla
gradow.
Do tego tez umieiy, czyni¢ wielkie cuda,
Ze $ie do nich obraca barzo wiele luda.
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‘KUBRAK.

A ia sobie polazg lada gdzie do Zboru,
Obyde Sie bez Mszy, ba y bez nieszporu,
By si¢ mi wzdy na piwo ktory grosz dostalo,
Dobraé Elemozyna, gdzie szlachty niemato.

CHOROBA.

To ty nie dobrze wierzysz nieboze Kubraku,

Jedno dusze - zawiedZiesz swoie nieboraku:
Wiesz, ze nie masz u Lutrow zadnego odpustu,

U nich w poscie, iak u nas posrzod miesopustu,
Mizerny to twoy szelag, a dusze utradié,

Troche $wietckiey roszkoszy wiecznym za-
lem pladic.
KUBRAK. ;
Nie idZie mnie o wiarg, a co mnic po wierze?

Wiesz ie y' sam rad idziesz, gdzie si¢ czgsto -
‘ . i bierze.
Ba nie iylko do Lutrow; poyde y do zydow,

' Powiadaigc, iem ia tez potomek Dawidow. -
Radzi¢ oni ialmuing tei dawaig Diiadom, .
Zwlascza gdy im kto wspomni, Ociec nasz byt

- Adam.

CHOROBA.

Powiemci cos iedno si¢ niechciey gniewac na mig.
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Nie prziymuigc nikogo do siebie, my sami,

~ Tydo S.Krzyza id Chachuta z Chrapkiem,

- Bedtiedie tam wszystkiego mie¢ prawie dostatkiem.
' Mozedie sie poiywié wszedy po Mazowszu,
Widzac was ludiie cherych, da kaidy po groszu.

CHRAPEK.

" To widfidie, ze ledwie mam na koséiach skore,

Jakoibym ia tam zalazl na tak wielkg gore?
Czlowiek idac po rowni a widy si¢ usapi, _
A coz tam, kaidyby rzekl: po coi si¢ to kwapi.
Kaszel mi glowe psuie, a w piersiach mi¢ dusi,
Jednak przed si¢ widy czlowiek kedy polesé
' musi,
KULA.

A toz ia cho¢ na kulach, poyde z toba Chrapkau,
Jednako nam tak wprzod is¢, iak y na ostatku
Choéby cztowiek predko szedl, nikogo niezgoni,
A choéie tez pomala, nie dozda sie koni.
Jednoby si¢ naradzié iako mawa prosié,
A iesli pam co dadzy ktoz ma wam nosié?*
Tys chory, a ia chromy, obasmy niezdrowi,
. Roskaiwa iescze z sobg ktéremu Dziadowi.
A ktoremu kazesz? podi ty z nami Klimku,
€o nam warzysz ie3é leda gdzie w kominku.






Jako glupi, na dzieéi w rzeczy sie zatocze.
. Todzieéi w krzyk do kata, prze'Bog bobo, ma-
me.
A ‘niewiasta aie drzy, boi si¢ y sama.
1 z poléiemby nieboga w ten czas migso data,
Na co vkaiesz to¢ da, byle pokey miala.
Nie tak pretko wyprosi cztek, iak wystraszy.
Rozmaitym sposobem obchodza si¢ naszy.

LABAY.

A ia poyde do Wegier pospolu z Momotem,
Jedno niewiem czy pokoy, nie slychaé nic o
; ‘tém:
‘Nie zle¢ tam wige bywato na naszych przed laty,
Wiszytko tam grosze daia, bo tam lud bogaty.
Jedno trzeba listy mieé tu z Polski z pieczecia,
Gdy widza nie szalbierza, kaidy tam da z che-
: — cia.
‘Tedno za$ tradno z tamtad przebyd przez Biesczady
Jest Hultaystwa niemalo, odzieraig dziady:
“Trzebaby nam od Krosna puscié sig ku Dukli,
I to bardo ostroinie, by nas nie potiukli.

CHMIELARZ.

Gh’oéby’é tam sto raz “;olal, ktoz éie tam ratuie?
Tym wigcey ich przybywa, a kaidy bantuie.






— 82 -

Gdzie tylko ziele przytknie, Zelazo opadnie,
" Tylko czas upatrzywszy, moie wymkngé sna-
' dnie.
I'iui czesem .przywioza iak na pewne kata,
Przed si¢ ty mnie zlodzieiu nie zawigiesz
' Swiata:
Sluszniey nam bylo zginaé przy Panu Hattale,
- Onego poimano, my zostali wcale.
Przy Nalewaykusmy tez dobra sluibe mieli,
Bo gdzie si¢ on mial ruszyé, mysmy przewie-
dzieli,
Michal Wayda, ten przez nas miewal wsz¢dy szpiegi,
' Bo my wszedy wiedzieli Woloskie przebiegi.
Nui owi ce zgingli Barsczyk z bilym Steczem,
.Chot¢ sie wiec uwiiali nie lada iak z mieczem:
Wszyscy poszliwg dyably przez katowskie rece,
A my nigdy nie byli przedsic w Zadney mece:
A cosmy si¢ na Swiecie nabroili dosy¢,
Teraz tei iuiz wolimy kes chleba uprosié:
Jednak tamo dobrze isé kedy czlowiek swiadom,
Co kto da, to w kobialke, zeydzie Si¢ to Dzia-
dom.

KUZIMA Y LECH.

A my z Kuimg poydziemy aze miedzy Prusy,
Tam waet w torbe nabiie,ledwo si¢ czlek ruszy.
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Tam¢i na wszytko dobrze, obfita ziemica,
Lepsza nizeli Piotrkow, abo y Leczyca.

SZTYLA/

Ba chociemci sztyiawy, aleé¢ przed si¢ poyde,

By y szesé Niedziel chodzié, kiedy tedy doyde.
Bo slysze, ie si¢ tamo naszy dobrze mais,

I pieniadze niemale z tamtad przynas.zaiq,.
A iutbym ia nie tak dbal o te mate grosze,

Ale iak powiadaia: niewiastki chorosze.

KROPINSKI.
Taki djabelie tobie po nich Sztyla?
SZTYEA.

Dyablacby sie nie zeszta (1) gdyby grzeczna byla,
Tak tam tego nie skapo chochy na ostatku.

Byle iedno rzeczono, ne teiz -tobie Dziadku.
Wigc tam sczescie panuie naszym, kto tam be-

) diie,

Zaden darmo nie prziydiie, kaidy si¢ zdobediie.

. Jedui nosza pienigdze, drudzy-drogie futra,

Ba wierg tam polazg za tydiien od iutra.

) Zaah,
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To ona driy w chalupie, nie smie ani trungé,

Jescze kaie zapora drzwi mocno zasungé.
Owdiie o krowe idiie, abo y o wolka,

Jedno okuem podaie , neé migsa Wilkolku.
A iesli migsa niema, to mi chleb wynosi,

"~ Alaigza$ okrzykne, kat ¢ie z chlebem prosi.

A psi na Wilczy ogon iak dyabli sczekaia,

"To wszedy, ze Wilkolek, zapewnie mie maia,
A ia groig rzekomo trzaséiac ogonem, .

A choé poyde do bydla na pole wygonem,
Az ona osl¢ masta, krup, iagiel w podotku,

Nie psuyie mi dobytka moy mily Wilkolku,
Daméi iescze mleka stodkiego na kasze:
' To ia tei podziekufe, a wigcey nie strasze.

LEPIARZ.

A ia stary nicborak iak $i¢ tez mam krzepié,
Juiem tei wierg nie duz iuz nié¢ moge lepic,
Gliny nie moge migsié, ba y wody nosié,
Musze tez iuz podobno na ostatku prosié.
Jedno. gdiie si¢ obroce, nie dadza mi wiary,
Wiszystko mowig: Zdrowys ty, y nie bardzo
stary.
Choé ja mowie¢ ie dawne iuz pamigtam lata
~ Krasé mi si¢ tei nie godZi, bobym byl u kata,
Robote mi na oczy wymiataia wszytko, -
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‘LEPIARZ.

‘A toz my tak uczynmy, zasiadszy gdiie w karczmie,
Zawadimy z piianym tak z pierwu nieznacznie,
Rzkomo si¢ nie przeciwié, niechay co cheg mrucza,
A potym ich podraznié, co si¢ wszyscy rzuca.
A iedna to godiinka malusietka sprawi,
Gdy poleca skignicg, konwie, stoly, lawy.
Wizak wiesz pewnie, e kilow w karczmie te nie
; ' "~ kupié,
Bediie dosyé kalistwa, kiedy img lupié.
‘Jak éie dragiem zasigie, gdzie ze wszytkiey mocy,
Beda padaé y zeby, a nietylko oczy.
Bo iui oni iak slepi biia bez litoséi,
Wszedy tam namacaia kedy iedno koséi.
Chocby éig drya lamala, abo- goidiieé psowal,
Nie bedziesz tak na ezlonki iak w karczmie
: o chorowal.
Jednak takie choroby bywaia bez szkody,
Bo si¢ zas kaidy stara, iak przyis¢ do ugody.
A im wiecey ktorego, ktory kiiem cwiczyl,
) Tym tei wigcey od niego bediie za to liczyt.
Jesczeé si¢ bedzie modlil, piwo* bediie. nosil
Z wietka konwig, czestuiae, zeby éig przepro-
: sit.
“Tak kalekq zostaniesz, nie daigc nic ma to,
1 chleba é¢ nabawig, y zaplacy za to.
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Nie tak moge odbieraé, iako predko kiada
Nangdznieyszy pacholek, y co na ostatku,

Rzadko ktory nie rzecze: Ngé tez mily Dziadku
Swigte to moie oczy, cho¢ nie' widze na nie,

By mi kto dat sto alotych, nie poyrzalbym na

. nie.
Ghoéby_ mi inne oczy kto dal sczyre zlote,
Tedybym ich nie przyigl, wole zle oto te-

PEDZIWIATR.

A ia wie go Walanty kedy éie mam wrazié,
Juiem obszed! wszytek Swiat, iuz nie moge
o latié:
Jui mie tu w Polscze wszedy iak 21y pieniadz znaig,
W Wegrzech, w Niemcech, iui psi na mig nie
szczekaia.
We Wloszech, y za Rzymem, wszedy w Hiszpaniey:
W Litwie, w Moskwie, we Zmudzi, w Turcech
y w Angliey
Na Slasku, na Morawie, na Spiszu, w Rakusiech,
Umiem dobrze powiedZieé, gdiie kto mieszka
: . w Prusiech,
W Podolu, y w Woloszech, wszgdym ia pomierzyl:
A kedym iedno przyszedl, tom inaczey wierzyl
Jui tez pewnie usigde gdzie pod Boia Meka,
.-W rzeczy iakby pustelnik,kaidy mi da z déicky.
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Kilka domow obszedszy, bedziesz mial co ne-
' $ic,
.Jescze iakies poboine obyczaie maig,
Ze y w Cerkwi pirogi twarogowe daia.
Grochu z miodem (to Kanon) to Popowie swieca,
-Takie daigc przysmaki, kogot nie przyneea?
Prayiembieyszy daleko garnek miodu z-grochem,
Porna dyablu ‘'salata pospotu y z Wiochem.

BABY.

. Abo¢ iui poszaleli ¢i Dziadowie naszy,
Leda kto macherzyna z Polski ich wystraszy,
Moiemy ta w Polscze mie¢ sluszne wyiywienie,
Nie pytdigc o Niebo, ani o zbawienie.
A oni sie po cudzych krainach reschodzy,
A nie dla nabozenstwa, ze nieenote plodzy,
Ano ieden niecnota ktory chodzit z puszka,
Jak wiele zlego broil pespolu z Marus:zkj.
Ano drugi Balabasz, ano. trzeci Marek,
-Jak wiele przewodiil enotliwych Kucharek.
Nuz niemowig o Klimka to niecnota prawy,
" Bogday zadeo. cnotliwy nie miewal z nim spra-
o ) owy.
Abo owi lotrowie Chmielarz y z Drabantem:
" Jok Chmielarz frant, tak z,dobrym chodzit dru-
et <7 g franhes.
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" Ledwie z mieysca postapié od domu do domu,
Zawsze mieé pogotowiu, iak co zelga¢ komu.
Nabariiey si¢ zakaszla¢ przychodzac do dwora,
Ze obaczy, idzie tu iakas babka chora,
Cho¢ na rowni, to stangé, w rzeczy si¢ udyszed,
A gdy o co pytaia, wrzekomo nie slyszec.
Proséizng si¢ udzalaé, a plesé leda plotki,
Prosi¢ troche na oczy Folkowei wodki.
Maséi iakiey ma kaszel, abo y kes oliwy,
Szarey maséi na uraz, recept osobliwy!
A trzeba co na gorsza oblec na si¢ plachte,
Wierz mi, ize oszwabisz, y namedrsza szlachte.
Czego si¢ iedno napfzesz barzo radii dadzy,
Jescze ¢ig z dwora dla psow pigknie wyprowa-
dza.

ZWONNICZKA STARA.

Jam zrosla przy koséiele, takie y przy szkole, .

Umiem by namedrszego picknie wywicsc
) . . w pole.
Choroby umiem leczy¢, rozmaite cztonki,

Do pologu rozumiem okolo szlac¢ianki.
Uroki umiem ludziom rozmaite iegnac,

- Dyablem czleka opelac, y zas go odegnaé.

Gdy kto szyie nalomi, y noge wywinic,

Wael ia ogien zaiegnam, ie puchline minie,
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Ktoremi ia nabywam kos2townych towarow.
Jednak o tym nikt nie wie, bo si¢ ia z tym kryie,
Ani wspomnie, choéze si¢ w kaidy dzien upiie.
“Tylko sie to wam tego iak siestrzyczkom zwierze,
Iie si¢ nie wydamy, dobrze o was dzierie.

CHROMA BABA.

Gdybym ia nie tak chroma niebozatko byla,
Krom ialmuiny, was dziesicé samabym kar-
) mula.
Umiem ia tei to wszytko iako Zwonniczka,
Pewnie tet nie poslednia y zemnie Czarowni-
" czka:
Ba malo nas cobychmy tego nieumialy,
* Bosmy iescze z matkami w tych szkolach by-
. - waly,
‘Nie wszytkoé poplacaia szeptane padierze,
Kto umie co lepszego, y milczkiem nabierze.
I to trefna, kto umie przemienié si¢ kotkg,
Doydzie wszedy choé zamkna, by nalepsza kie-
- tka.
Ja mam do slepych zamkow rozmaite ziola,
Wrynioslabym wszytek rzagd ma sobie z ko-
sciola.
Nie maigc ani kluczow, ani tei wytrychow,
Wybralabym z klasztora razem trzysta Mni-
: Anewe,
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Wiem gdzie po Smieréi nasze dusze beda sie~'
diieé.
Bom si¢ temu wszytkiemu dobrze przypatrzyla,
Rok zupelny, iakom ia w zachwyceniu byla.
Dziwne rzeczy widiialam ia na onym Swiedie,
Ale mi drudzy mowiy, ie ta Baba pleéie.
Xigia mi zakazuig, bym tego taila,
Ale to nic, czymieby Babka si¢ zywila?
Gdy ia we wsi niewiastom powiadam .o niebie,
To mig kaidy chce chowaé do smieréi u sie-
' bie.
Poiywienia mam dosy¢, chocbym chéiala wozem
Woiié, iedno prostaczki karmié¢ stowem Bo-
' iem.
LABAYKA.
A ia dobrze rozumiem okolo dobytka,
Natym ia wiek moy wiode, to zabawa wszytka.
Umiem leczyé Kurdiiele, Napasci, y Nogéie,
Oczy krowie wylupié, obrzezaé paznogcie.
Gdy Marcha w blocie ulguie. abo ztamie noge,
Ja iesli nie zawadze, pewnie nie pomoge.
Nut gdy konie odchodzy, pozrzucaig klacze,
Nie ieden wigc nasteka, abo si¢ naplacze.
I w drodze gdy Si¢ trafi ze koniowi zloiy,
Zwlascza kiedy od Bochnie ¢iagna z solg wozy.
Nu: gdiie cigika Pansczyzna, gdiie ustawnie orza,
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Czyni wielkie poslugn, kto go o to prosi,
- Ze on z cudzey spizarnie do niego przynosi.
Ja tei tak wlasnie czynig, ale gdy wiem komu,
Wybrawszy mu z komory, zaniosg do domu,
: Choébj strzegl nie ustrzeze, ktoredy ia laze,
A iescze paralizem kogo chcg zaraze.
Umiem oczy zasleplc, choroby nabawié,
Polamac go, pokrzywié, y zas go naprawié.
Glupim czlekq uczymc, zawroci¢ mu glowe,
Abo bedzie zle mowié, abo straéi mowe,
Tylko z drzewa iednego listeczkow nawarze,
Bediie sig on wszytek tragst, ia go tym nada-
o rze.
Jesli go tet ostudZié, abo go oszuszy¢, '
Uczyme to, lie si¢ nie bediie mogt ruszyé.
- Ktoby si¢ iedno waiyl czymé mi przykroséi,
" 'Wigcey mu ia ndczynie, nitli on mie, ztosci.
Dobras, Walanty w tobie.

STYPA.

Jam dobrze swiadoma okolo milosdi,
Zkad mam oprocz 1almuzny, dostatek zywuo- :
sci:
Gdy co gladkiego, a na czas przewiode, '
Miewam od pacholikow nielada nagrode.
A nuz, gdy co przywiode do iakiego Pana,
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Starych desczek, drew, skorup leda skad na-
' nosze.
Whszytko ia to spienigie, y dobrze poprzedam:
Nawet slepey kokoszy, y tey za grosz nie dam..
Wezme pictnaséi groszy za oblazly swinie,
- Nawet z trzewikow starych. pozytek uezynie.
‘© przysiege mi lacno, iesli kto niewierzy,.
Ebogdaybym dyabla ziadl, diisia na wieczerzy=
Ze mig tylko kosztuie, iescze za gotowe
Ledwiem dostal, y z laski (stoi to za nowe)..
Pewnie ie za dobrego stoi¢ Wendetirza.
I dalekoby szukaé takiego machlarza..

~MHES €

~ Dobrze dawaé ialmuzne Babom abo Dziadom,

Ale takim, co ich kto prawie dobrze swiadom..
Ktorzy a to w szpitalu, a to przy kosdiele,

Iaka kolwiek choroba ulomne na ciele,
Ale nie tym, co owo po larmarkach laia,

Lada kedy na trakcie w blocie sie umaia.
Prawie na samey scieice, gdzie go nikt nie minie,.

Rozloiy si¢ iako wul, a noge odwinie.
lIeszcze sobie zawigie lada szmatg glowe,
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" Reke opak wywroci, a odmieni mowe:
Abo posréd kosciota miedzy ludimi kigknie,
Jedoym razem zabeknie at si¢ kaidy zlgknie.
To by drugi rozumial, choroba mu bywa,
Sztuka'to iest dziadowska, chytra, niecnotliwa..
Kiedyby chciat, y dawno noge by zagoil,
Upoyie go, wszak uyrzysz co on bedzie broil.
Nui owe co rzekomo glowa potrzgsaig,
Dlugo si¢ tego uczy, nim si¢ przyzwyczaia,
Nut innych choréb wiele, ktére cierpia cheacy,
Boby robi¢ musieli zdrowymi bedacy.
Jakie takie szalbierstwo, gdy iedno poplaca,
Lepsze komu sig zeydzie, nizli reczna praca.
Te ksigike ofiaruie na kolede Dziadom,
Com pisal te prawdziwie, bom sam tego swia-
' dom.

gt
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KASZTELANOWI POZNANSKIEMU,
MALBORSKIEMU GARWOLINSKIEMU, STAROSCIE,

PANU Y DOBRODZIRIOWI MEMU,

RE 4 A 2s

Pod strachem wprawdzie, ale musze si¢ przy=
znaé (acz do rzeczy tylko nie do imienia) Jasnie
Wielmoiny Mil: Panie, ze napadszy ‘na script o
Psiech, ktorys W. M. dla ktoregos mysliwego przy-
iadiela z raptur dawnych przepisowaé kazal, wzig-
lem go w pokoiu W. M. pirwey i3 intencia, zebym
go sobie tez mial, iako mam nicktore ‘insze raptu~
ry W. M. Potym napadla mi¢ fantazya daé to wy=
drukowa¢ dla mysliwey druzyny. A tu drugi strach,
iem to wzigwszy cicho (bom 10 2 Yasky PR, W~

.
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sarzowi W. M. wlasnie ukradl) za$ to y na iawig

- wypycham. Ale iem w oboygu nie mogl wytrwac, -

wole przeprosi¢, ba y pokute podiaé¢, domysleszli
si¢ Pan moy, ktom iest ten twoy winowayca, niz
swey iadzey, ktorey si¢ odia¢é nie moge, dosy¢ nie
. uczyni¢, Podobno to glupstwo, pisa¢ o tym W. M.
gdyz milezae rychleybym ulegt urazy W. M.’y za
domystem klopotu uszedl, iednom si¢ bal bys si¢
bardziey niefrasowal Pan moy, kiedybys to uyrzal
niewiedzac zgola skad si¢ wyrwalo, nizli widy wie-
dzgc, ze od tego, ktoremu patet pokoy twoy, y kto-
rego pisarzey komorni W. M. studzy ani si¢ strze-
g3, ani si¢ ustrzedz moga. Zewszad iakom wspo-
- mnial, strachu dosyc, ale a coz czyni¢? iuzem to
odwaiyl, gotowy na pokute y ma przeproszenie.
Gardiam nie zastuiyl: sromac si¢ niemasz za co,
iako y zawszystko, co$ kiedy Pan méy y czynil, y
méwil, y pisal? zaygrzeé tego drugi nieraczysz: a
tos y to drugiemu kwoli, z raptur dawnych y prze-

pisowac kazal, y kiedy to za mym wzieciem zgine-

Yo, y znowu przepisowaé dal. Nui a wiele razow
kaideému, kto ieno tego zadal, raczyles to ukazo=
waé, y czytaé kaza¢ przy wszystkich? Skadiebym

prze Bog mial mie¢ tylki klopot, iem to czego$

Y ty sam nie tail, ia magis publicum uczynil?

A. W.'M. moy Mito: Pan tak dobrottiwy ciowiek,

i,
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0 PSIECH Z MLODY KIEDYS PISZAC, NA TRZY

‘czg$é1 SIE BYLY KSIEGT PODZIELILY,

> DUEo-

W pierwszych pisalo sig o chowaniu psow, co
na czlery-czesci dzielito sig.

Pierwsza, z iakich rodzicow, y iakimi sposoby
psy rozwodzi¢, przy ktorey byla appendix o dosta-
waniu psow u ludzi ex obseruationibus.

Druga, kolo ich diety w strawie in genere.

Trzecia, kolo chowania y wprawy szczeniat.

Cawarta, kolo chorob, przypadkow, y lekarstw. .

W drugich Ksiggach, o zaiywaniu myslistwa,
w ktorych cnoty, wady, sprzaganie psow, y mysli-
stwo z pimi wypisalo sig. o

Trzecie mialy byé o mysliweu do psew, ktory
nad nimi-fma iezdzic,
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Tu z pierwszych tylko czgstka o chowaniu szcze-
nigt y wprawie, przepisala sic. Wtore Ksiegi ca-
le. Trzecich, ii sig*bylo y pierwey nie papisalo
tylko e:pordium; y tu tez to sig tylke polozylo. La-
cno madry Mysliwiee, iukis iest W. M. z tego exor-
dium uformuie in particularibus Mysliwca. A maie
czas na co inszego potrzebnieyszy, niz na dopiso-
wanie tego, W czym kiedyé goraca mlodosé dowéi-
pem igrala. Toi przyezyna, ie pierwszych Ksiag
fragment tylko Si¢ przepisal. Bo na corrigowanis
raptur kolo tego co si¢ pominelo, czasuby sila trze-
ba, ktorego y na wietsze rzeczy nie dostawa.
Prziymi W. M. z-lasky y te troche.
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- mleka zbierac im tluste z kotla, co nogi albo insze
tlaste psom warzy, y tym zacieraé, a pomyiami roz- -
biiaé. Kiedy iuz dobrze poczna iadac y trawié, prze-
sta¢ tluczey siaé, a nazbyt gesto nie zacieraé dla
wydymania: a ieby sytniey im bylo, chleba przy-
drabiaé, bo potym si¢ nie wydmie, bo go strawi.
A miec ie na mieyscu osobnym, w pfzestronnym
zawarciu zeby nie udeptano, ieby pies abo nie
przekasit, abo nie rostracit, abo chcac graé noga
nie zgniotl: z t3 iednak przestrogy, ioby ie aho
réino chowaé, abo iesli w kupie, tedy im takie
gniazdka pobudowaé, ieby w kupie legaé nie mo-
gly, ale osobno kaide. Bo iz szczeni¢ kazde z mlo-
du smierdzi z przyrodzenia: iny ich wiecey w ku--
pie lega tym wietszy smrad, y bapziey im czuch,
naprzednieysay ich ‘sensum, ohrazy, ktary narychley
si¢ 3epsuie, ‘poki orgaua iego 33 niedoyrzale ie-
szcze w mlodym szczenigtku: y katde nalepszy psi )
bywaig z tych, ktorzy si¢ rozno chowaia z mtodu,
abo ze si¢ trafi ktore co nie rado miedzy drugic-
_mi lega. Skoro oduieig, ze iui bedzie sig umialo
umknaé przed zlym razem, puséié ie wolno po
dworowi az ku polreczu, a potym wzigé migdzy
psy, y wiedzy niemi chowaé ai do wprawy. Tak
‘jednak, ie Zimie abo lacie kiedy stare psy raz
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‘ie pracuigc, cialo na si¢ bedzie bral, tedy y tlu«
stym bedzie, y lekkim y pracowitym. A wprawa
szczenigt dwoiaka iest: Abo wprawuia szezenig-
ta gromadg kiedy ich rowiesnikow niemalo, abo
preysadzaia ie do starych psow kiedy ich niewie~
le. W oboiey wprawie trzeba pilnowaé - ieby im
gwalte nie czyni¢, a ieby przecic zawidy sobie
dopracowaly. - Ktemu' w oboiey wprawie mie¢. ie
do tego, ieby si¢ kupy dzierzeli, dla czego trze-
baie odprawowac czesto. A trafili si¢ ktore szcze-
ni¢ coby si¢ mialo do postronnoséi, to ma My~
sliwiec ktory psow doieidia czesto karmic, pe
kesu chleba miotaé, y na polu ilekro¢ ie wuyrzy,
y doma, ieby si¢ go co nabarziey rozmilowalo.
A iesli ono przeci¢ stroni, trzeba aby ie zaiei-
dzano z chlustern y zbiiano do lowca: iesli y te
niepomaga, trzeba ie lapa¢ y wysiekaé tak, ieby
si¢ balo. by¢ samo bez Mysliwea. Opaczoym oby~
sxsiem: iesli szczeni¢ ktore nazbyt konia pilnuie,
temu Mysliwiec z reki swey nigdy nic nie ma
podawaé, boby go tym zepsowal wiecznie. Tak-
ie w oboiey tey wprawie trzeba si¢ strzedz ie-
by upadtego zaigca nie odieidiaé: bo acz to y
z staremi: psy trzeba ‘czynié, ale osobliwie z szcze-
niety, aby si¢ nie zwyczaily zaigca odchodzié: eo
piema byé przy dobrych psiech y u dobrego My~
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~ nie tylko kaii¢ nie bedq, ale y sila starym -po-
magac¢, toiz dopiero znowu hbedy dobrzv a .zgola
lepszy nii kiedy przedtym. A kiedy kto ma szczes
nigt rowiesnikow kilka abo kilkanascie swor trze«
ba ie same wprawowa¢ w ten sposob:
Wzigé psow starych krzykliwych pewnych,
-z glosy gnacznemi, nie barzo raezych, swore, abo
choé iednego, y 2a si¢ psow starych, godcow.rg=
czych dwoie, abo troie, abo y czworo, y wmie<
szaé ie miedzy szcrenigta, takich iednak coby si¢
co namniey znosili: y tak iezdzi¢ na knieie wiels
kie, az szczenigta poanaia zaigca, eby Sie ¢ pta<
szkami nie uganialy w polach z objeznych kniey
wypadaige. Skoro zaigca poznaig, iezdzié z miemi
na objezne knieie, a pilnowaé zeby w kupte go-
nity, y pracowaé przez dzied, czasem y co dziet,
iedno zeby ich z mocy nie wybiiaé: a skoro po-
czng goniwaé, odeymowaé im po iednemu one=
ma staremu goncy, ai tak sami zostany tylko
2 onemi krzykliwemi psy, ktore im pa samym
ostatku odigé, y to iesli ich nie tak wiele, zeby
r samemi mogl commode mysliw byé, tedy moie
tych poiadnich psow nie odeymowaé: y owszem
kiedy si¢ iuz bez onych starych godcow goni¢
nauczy, moie ie znowu do nich przysadzié, y in=~
- sz psy dobre byle lgarzow miedzy niemi nie bys
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ko,‘ a takich co w skopec chodzy, y tak ie wpraa
cowywaé co raz to dluzey ai do porey przyida,
pilnuigc tego skoro sami uganiaé poczny, ieby
im odeymowaé y nie daé ziadaé, bo stad pier-
wiey lapacby si¢ uczyli potym zabiegaé, a nako=
niec zasadza¢: a ktory nalepszy y namedrszv, ten
by to narychley czynil.

A to niech bedzne dpsyc o dochowaniu sie y
wPrawm psow:. ’




KSIRGI WTORE.
® pozRem,

Maia psi wszelacy pigéioro misterstwo abo rze~
migsto, po ktorym ie przezywamy: Przeicmca, Po~
ipadzca, Goitca, 'Wyprawca, Poprawoa.

I kto chee z ‘dobremi psy iezdzi¢, trzeba mu
w myslistwie swym mieé unistrze na ‘t¢ pig¢ po~
‘winno$éi -doskonale bo 'to palezy do przedsiewzi¢-
ia Mysliwezego, 'to iest do predkiego znalezienia
Y ‘ugonienia zwierzecia,

- 3@e
PRZEIEMCA.

~ Przeigmea ‘abo L:owea ‘iest pies, ‘ktory ‘tpowia-
¥ zaigca ie byl -tam gdzie o ptzeih, 'y Twoly~
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. dzie trabie stawil y Mysliwcowi dal nawolaé gdzie
trzeba, zeby z nim gdzie chcge w mieysca podobne
aatoiy¢ mogl: inakszy wigcey bedzie psowal psy
rozrywaigc, niz naprawowal przeymuige. Nako-
- miec, lepszy Pizecigmca niedickawy, nii.swawoloy:
bo kaidy z niediekawym zakladaigc, gdzie chee
w mieysca podobue sila sobie zrobig, a za tym iez-
digc co miepowolny, sita mieysc podobnych opu-
szczaé musze, abo ie bez psow stfychowaé, ktore
mbie on na stron¢ swym przeymowaniem odwabi.
$3 tex drudzy psi co sami nie przeyms, ale kiedy
przy nich pies przéymie, pomagaig mu wrzeszczeds
" <o pewnie nie iest wadg. :

~20s
POPADZCA:

.Popadica, znalezca, jest pies, ktory umie zaigca
znalesé.” Ten dwoiaki iest, ieden szuka rozumem,
drugi pilnoséig: ktory madry zna mieysca podobne
w ktorych zaiac rad siada, y rozernawaige ie od nie-
podobnych, nigdy go w niepodobnych nie szuka, a
zatym daleko mniey biegaiac niz glupi, predzey po~
pedzi: ktory glupi, czego rozumem dosigé nie mo-
. i, nogami nadstawia, y biega bila, wartuie pilno,
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nie kazdego ruszonggo zaigca psi by nalepszy poy-
ma, v nie za kaidym dawno zbieglym trafig.

Jesli za$ popadica nie ciekawy iest, ale mysli-
wca pilen, nie zepsuie choé y glosu malo ma, y
uporu w gonieniu nie wicle,-bo iz blisko my-
éliwcs, y nie daleko psow popadza; lacno y ma=
ly iego glos ustyszeé, y gonié dragim co on z ich
wiadomoséia popedzil.

»PDE~
GONCA,

Gorica iest pies wietrzny, ktory popedzone zwie-
rz¢ goni ze wszystkiego skoku, poty poki moze
abo on gonié, abo zwierze uéiekaé. Ten ma byé
wiatra abo czuchu dobrego, grzbieta duiego, rog
suchych, iylowatych, uporny, glosu im wigtsze~
go tym lepiey; ale jakikolwiek ma, powinien go
co naczgséiey dobywaé co namniey przemykaigc
abo ukradaige.. Znosi¢ si¢ ma, abo nic, abo co
namniey a iesli si¢ znosi o podal, tedy widy sko-
ro si¢ obaczysz ie si¢ zniosl, ma umilknaé zaraz
a cicho zaklada¢ na kolo nie wrzeszczae, y geby
nie otwieraigc, az znowu na $lad napadszy do psa
drugiego co goni ma bieie¢ chciwie kiedy sam
nie goni, krzykiem li, milczkiem li, nie wada to,
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'fedy za zaigeem wcigi naprzod przedoi psi ma
czolo lawa, iedni srzodkiem za samym padem,
abo - $ladem, y ¢éi o tropie wiedza, drudzy iakoby
na skrzydlach y w tg y w owa strong pada na
wiarg tych, ktorzy sladem idy, krzykiem tei go-
niac, sami o padzie niewiedza. Wigc kiedy zaige
biegiem w. uciekaniu zakrzywi, na ktorekolwiek
skrzydlo poszedl, ¢i co w tym skrzydle sg poiaé-
powinni, y puséi¢ sig po nim, nie patrzac owych
na ktorych wiarg dotad szli, ale iuz sami na swg.
opieke ‘pada biorgc, iako pierwiey owi czynili co
srzodkiem szli: tedy zas y owi z srzodku y z dru-
giego skrzydla za nimi obroca sig, y wnet sie
znown uszykuig iako y pierwiey, y tak powinni
iS¢, poki . zaige weigh idzig, badi prosto, badi za-
krzywiaigc.

Za przednimi psy ida srzedni y zadni, ay z tych
takie iedni pilnuig tropu choé po psiech idae,
drudzy na cudza wiare krzykiem poswiadczaia.
Ci malo roboty maig wszyscy, poki przedni nie
zmyly. Ale skoro przeto przedni poczng glosami
stabiec, nie czekaige daley, powinui to zadni pe-
znaé, e iuz przedni zmylili. Bo pies dobry cza-
sem nie zaraz zniozszy Si¢ umilknie, ale zaraz
przeci¢ gtosem slabicie: Wige ubywa glosow co
T2z, ¢6 pozna¢ maig zadui psi gzaraz, y nje cze-
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z‘niego nie poigli, szuka¢, y poprawiwszy goncom
podaé, tak co raz czynigc ai do ugonienia. O czym
wnet, piszgc o poprawcy.

- 20e--

. ' WYPRAWCA.

Wyprawca pies toi czyni co goinca, iedno co
ten wiatrem y predzey, to ow kopytem y leniwiey,
~ a zatym nie tak rgczo goni, ale sig tez nie zno-
[ Siz y co gonca znioiszy $i¢ omieszka zakladaic,
/ to ten nadscignie za nim Si¢ bez zniesienia wy-
prawuigc, choé leniwiey idac; y pospolidie w ku-

pie goncy W przodku chodzg, wyprawey pozad.
Jego powinnosé iest, choé gonca zmyli, i¢ prze-
ci¢ tropem, y iakoby go nawolywac na slad z ie-
go uniesienia. Do tego, kiedy zaigc abo si¢ da-
wno pomkawszy zbiegl, abo lazi przede psy zda-
leka, poig¢ go y wyprawowac Si¢ za nim, az do
~ Swiezego tropu abo padu, gdzie go za$ goncom

podaie. '
~ DO~

POPRAWCA. |

Poprawca iest, ktory zaigca przypadnionego
amie poprawi¢. Mieszany iest z wyprawce a po-
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tentowal, y robi dobrze dwoie, troie, y czworo,
a im ktory wigcey tym lepiey, a ktory wszystko
piecioro; to iuz doskonaly. .

Znaydziesz tez psa iednego, co sam lepszy nii
w kupie: drugiego co sam nic nie sprawi, a w ku-
pie na nim sila naleiy: trzeciego co y sam y w ku-
pie dobry: wigc w kupie abo maley tylko, abo we
wszelakiey. Co wszystko acz y z natury idzie, ale
y z wprawy takiey abo owakiey. O czym pisaé
dowodnie mogloby si¢ ale potym malo.

Nui ieden pies lepszy w dobrym éiele, drugi
w sizedoim, trzeci chudo: co y z natery idzie y
za wprawa. W tym powinien dobry Mysliwiec do-
bry rozsadek mieé, aby przy karmieniu kaidemu
tyle sig dostalo, ileby cnocie iego dosyé bylo, a .
zbytkiem go nie psowalo: y co owo Mysliwey do-
brzy puszczaig psy do koryta, iedne rychley dru-
gie pozniey, to czynia po wielkiey czgséi dla tego,
y czgsto psa przedniego na ostatku puszczaig, kie-
dy mu cieiy do cnoty tlustym byé. Czego glupi
Mysliwiec nie rozumie, y mniema, e ktory lepszy,-
tego naprzod karmi¢ powinien, cho¢ mu wadzi tlu-
stym byd. ‘

Wady tei s3 we psiech rozmaite, ktorych strzedt
sie, y W czas im zabiega¢, y nie zableglym Da pra-
wy szukaé potrzcba ) _ s

+90¢
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roskoszy prz¢smak: on glosow uymuig cicho prze-
biegaiac, y zasadzaigc Si¢ zdradliwie czas odéina
porywaigc zaigca, ktoryby byl uéickal dluiey, a
ten co mysliw diuzeyby byl za nim psow si¢ na-
stuchal. . )

Na potomny zas czas wszystko prawie psuie: bo
skoro psi raz dwa za iego przemyslem zaigca zie-
dz3, za nim iak za dobrodzieiem biegac beda, y ie-
go a nie zaigca ani gonienia pilnowacé, tak ie co
glupszy tylko beda gonié, a co medrszy tapad prze- .
biegaigc: y psy popsuie, Ze ani gonienia mysliwiec
nie wytyie, y przychodzi u glupich mysliwcow wie-
lekroé¢ do tego, ze nakoniec rozdaé wszystkie psy
tak popsowane musza. A psuie si¢ tak pies, y po-
czyna tego uczyé, z trefunku abo z nawiedzienia na
sig psow. -

Re 4 22e

ZASADZANIE Z TREFUNKU DWOJAKIE
BYWA.

Pierwsze, kiedy si¢ trali ze pies odtaczywszy sie
od psow, badZ blisko badi daleko, uslyszawszy ie
psi ze zwierzgciem do niego ida, biei'y do nich, y
blisko bedjc stanie, w czym mu Sig communiter

Arefi porwaé przypeduonege do sichie zaigca:r co
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dodieraig barziey niz byl przywykl, co daley -to
barziey pocznie wypadaé przede psy bez pomiar-
kowania, iednd to u $iebie myslac, tak daleko
przednié wymknaé si¢, ieby go nie poscigneli v’
niepomineli; w czym trafi mu sie pomingé y zaig-
ea: wigc kiedy iuz rozumie ze dosé daleko pomi-
nal psy, y chce iako byl zwykl przodek. wzig-
wszy poigé y gonié.zwierzg, i1 zaigea minal, y
nie ma przed soba pada, a owi co ie mingl po-
pieraia za nim raigca, mu$i stanaé obrociwsiy
- dig ku nim; w czym czesto trefi mu di¢ x zaig
cem W oczy potkaé y porwaé takim trefunkiem,
iako y owym pierwszym y stadie wzigwszy to
sobie ‘w rozum, imi tego szukaé, y ex casu artem
uczyni, y sam sie popsowawszy, popsuie y dru-
gie: boto pestis wielka 'y przymiotna miedzy psy.

To trzeba na przestroge mysliwcza wiedzieé,
iz miedzy goncami pospolita to, ze przebiegaig ie-
dui drugim przodek odeymuigc, co nie iest wa-
da, y lub by kto rozumial, ieby bez tego lepiey,
ale to zposi¢ prziydzie, bo to naturale goncom,
y nie moie byé inaczey: Ale taki nie pepsuie sie,
y nie pocznie z tego zasadzaé, iako 6w coémy o nim
-mowili: bo taki skoro przebiegaiagc pomiia prze-
dnie psy, abo si¢ z niemi rowna, nie wypada da-
ley, nie biega z niemi zawodu, ale w przodku za-
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raz pada y sladu patrzy rowno z niemi, abo mala
mingwszy, bo iz psi ktorzy z soba ganiaia maig
swoy porzadek y mieysca w ktorych si¢ zwyczaili
goni¢, co iest rzecz niepoigla, y z samego ani przy-
rodzenia y zwyczaiu z sobg tak sig szykuia: tedy
kiedy ktory iakim trefankiem omieszka sie, prie-
biega pospolicie swege mieysca dopinaigc, a do~
piawszy nie przebiega daley, ale zaraz isko zwykt
goni. A ow cosmy. go wspomaieli, iz mu iego
mieysce zwyczayne odi¢li nowi towarzysze, nie mo-
gac bez tego wytrwac, a nie mogac tei porzadnie
na tym mieyscu im wydolaé, nieporzadnie biega,
‘nie maigc kresu poki bjeieé, iedno intencya co na. -
barziey bieie¢: zaczym do lego przychodzi co sig
* wspomnialo.

Pierwszego dwoyga zasadzania strzedz trzeba y
ustrzeie tak mysliwiec iako y szczwacz piloujge
zaw:.dy kiedy pies ku psom idzie, a stanie ieby go'
ol'uknqx,, bay uderzy¢, ieby nigdy psow kiedy go-
nia sloige n‘|e czekal, iedno biegiem do nich'szed!,
bo tak si¢ nie nauczy zasadzaé, Wiec Sig strzedz
matlych miedzek, a co naczesciey wielkie knieie iez-
dzi¢. A iesli sig trefunkiem iakim popsuig, brac go
w’maley liczbie psow do czasu: tedy kiedy mu nie-
bedzie mxal kto naganiaé, musi sam gomc, a pil-
HOWaé go przy tym do gonienia PLIMUMSWS, Y
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rasadzanie ganié to slowy, to chlustem, tedy pred- -
ko zapomni swego lotrostwa, y bedzie dobry iako
- pierwiey. A osobliwie zimie dobrze samowtorego
z dobrym psem, a leniwszym niz on, w tropy pu- .
szezad. . .

Ten trzeéi trudny do naprawy: przeto wytrwa-
wszy mu czas sluszny, iesli si¢ nie imie we srzod-
ku -goni¢ abo poiadu, dawszy pokoy swemu rze-
miostu dawnemu, to icst gonieniu w przodku, mu-
sisz abo iego zbyé, abo onych reczych, tedy on
miedzy leniwszemi znowu hedzie dobry iako y pier-
wiey, '

+~30e¢-

WSKOPECNY.

Bywa tei pies co w spak abo szuka zaigcy, abo
goni, przychodzi mu to ze dwu rzeczy: abo z ghup-
stwa przyrodzonego, ie nie umic 2gadnaé, Be w te
strone zaigc poszedl, w ktora sig swieissy trop Cig-
gnie: abo ze zlego czuchu, ie mie moze rozezmac
predko ktory Swieiszy trop, ktory dawnieyszy: abo
z oboyga, e y zle czuie y zle rozsadza. A do tego,
ie mu tego. zly mysliwiec dobrg wprawa z mlodu

_nie odigl: bo Sila zlych inclinaciy w mlodym psie,
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y to cxyni, ze kiedy psi uslyszg wilawiaige abe
gonigc a przyidg do niego, zarazem’ porzuci raiy-
ea y poydzie od nich precz. Pierwszy znosniey-
" szy, ten ostatni gorszy. Takiego psa oduézy¢ pa
starosé trudno, trzeba iednak kto w nim korzysta,
to wszystko czynié md; co ig wyiszey przy wpra-
wowaniu szczenigt napisalo. A mimo to pilnowaé
go y w objezne knieie z nim ieidigc, co raz do
niego naszczuwaé, y do kaidey go odprawy lapaé.
Ale to zabawa wielka, y klopot, y glownemu my-
sliwcowi, ktoremu o psy nie trudno, nic po tey
znim pracy y zabawie, ieby mial za iednym ze
wszystkiemi biegaé, y nnprq\vuiqc go wszystkim
nie dogadzaé. Kto podle myslistwo ma, aiedne-
go takiego dobrego, ten moie okolo tego sig
zabawié, iesli z nim sila ma miedzy psy przybyé,

+30¢~

ZABAWCA.

Zabawia sig tei pies w paszy, a pospolicie prze-
iemca., ktorj przyszédsiy W pasza, .a nie mogac
2gadngé, ktoredy z niey zaige wylazt, odeysé go
piechce, a trafi¢c za nim nie moie, y wrzeszcry
wszytko na iednym mieyscu: co mu y z niedo-
~statku czuchu przychodzi, ie paszg dobrze czuig¢

-
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z wadami, y ktorey predko naprawié nie mogy,
-kolo tey Si¢ dlugo nie bawige, peslaé psa do
partaczow na:nauke, bo dobremu myshwwwx °®
inszego bez “ady nie -tradno. '

CONCLUSIA O SPRZAGANIU PSOW.

Przeto bez tych wad ma mieé psy Mysliwiec
dobry, a z owakich mistrzow zloione, iako przed
tym si¢ wypisalo, zeby zaigea y przeigé, y popedzié,
~ ¥y ugonié¢ umieli. To ma sobie umie¢ sprzadz, ze-
by wszystkiego miat dosyé, a niczego nazbyt:bo
skoro iednego z tych misterstw psich nazbyt be-
dzie umial, a drugiego ad proportionem malo, ¥y
uciecha tam doskonala nie bedzie, y oblow bg-~
dzie' y trudny y rzadki. Co Si¢ rozsadkowi y roz-
Fywce iego zostawuie. L

G

~ LICZBA PSOW.

Psow do uciechy doskonaley dosyé iest swor
dwanascie: nie -nazbyt szesnaséie: dwudziestu ni-
gdy wywieraé nie tryeba. Bo kiedy psi wpadng
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CORRIGOWANIE BIEGOW ROWNYCH.

A to nawietsza obserwacya ma byé, aby psi -
wiednym imyslistwie byli biegami malo roinemi,
zeby nie byli iedni rgezy, drudzy leniwi, ale ie-
by pozadni psi za przedniemi ni¢ daleko w go-
nieniu chodzili. Naprzod kiedy psi przedni odpe-~
dziwszy doleko zaigca zmyls, poredni zatarty trop
ed przednich y dawny (bo z daleka za nim idy)
a zatym nié swieiy y nadwietrzaly trudno maig
poia¢, co iest ich powinnosé. Drugi, ze mysli#
wiec dla zadvich glosow, przednich slyszeé¢ nie
moié, ktorzy daleko odbiegli: wige zadni trudno
maig zaigca od przednich zmylonego poigé, ia-
kom iud powiedzial, a mysliwiec iz nie slyszal
przed wrzaskiem zadnich gdzie przedni zmylili,
nie wie gdzie abo naszczwaé, abo zatoiyé. Trze-
¢i, ize kiedy psi przedni zmyla daleko przed zadni-
mi, tedy uslysza za sobg zadnie idae krzykiem, y
wrocg sie do nich, y co raz zatarli bili trop. idac
pozaigcu, to go zatry drugi raz .idgc przeciwko za-
duim, y znowu go trzeci raz z nim pospolu zacie-
raig, klory y krom tego samg zwloka, co okiem
mrugniesz lo wywietizalszy.

Maia tedy biegami takiemi byé wszyscy p$i, ie
Licdy idg gonigc, zda si¢ iekoby ieden glos czyni-
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indowite, trzecie niedbale. Rzewliwe 83, kiedy pies
. ma glos idkoby go uraialo co, y rozkladi go. -Ja-
dowity iest, kiedy nie roskladaize rzeiwo glos wy-
dawa, iakoby naszczekiwal. Niedbaly iest, kiedy
glos wydawa iakoby bez affektu, y iakoby z iakie-
- go pudta. Znowu ieszcze kaidy z tych glosow, abe
test klarowny, abo chrapliwy. Klarowny, ktory pies
wydaie bez zadzierania. Chrapliwy, kforym za-
dziera, .

Te rozdzialy wiedzac y roinoséi glosow, y do-
brze ie w glowie ugruntowane maigc, lacno Y
w wielkicy liczbie psow pamietaé iaki ktory pies
glos wydawa, na czym sila y mysliwcowi y szczwa-
ezowi naleiy.

Korrigowa¢é ie komu sie dostanie, znaé ie to
blogostawiony mystiwiec, bo mu zbywa psow do-
brych, kiedy iuz nie tylko bez cnoty misterstw,
ale y bez glosow grzecznych psa mieé nie chee,
iako y ow ktory urodami psiemi brakuie: korrek-
tura iednak taka iest nagrzecznieysza, iaka we
. wezysthicy muzyce, zeby ze wszystkich glosow mia- -
fa w sobie co trzeba od namiciszych do nacien--
szych, a motnali ieby wszytkie byly rzewliwe aia-
dowite: niedbale nie zdobig w gonieniu psow, ale
sila goacow takie miewa. Ale to luzuris dandum
#st mysliwcow nazbyt doskonatych.

~>3Q€
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PRZYSADZENIEM PSI SIE PSUJA CZESTO.

Kto tedy psy. ma'dqbr'e,v iedli nie iest na to mistrz
doskonaly, zeby dowoduie znal, iakiego rzemiosla
kazdy pies u niego iest, y czego miu zbywa a cze-
go nie dostawa: ten dostawaigc pséw nowotnych
choé barzo dobrych, czesto sobie psy popsuie bar-
ziey, nii kiedyby'z swoich ktorego, cho¢ z prze-
dnich y tych co o nich rozumie ie sy dobrzy od-
dal. Bo sila tego, ze udedpego mysliwca bedzie
pies na ktorym sita naleiy, ktory kiedyby miedzy
psy drugiego przyszedl, wszystkoby mu popsowal.
Czego wywody lacnoby sie wypisaly, by nie szlo
o dluga zabawe: a niech tei ten co to czytaé be-
dzie, da to naszey experienciey, abo raczey da-
wnych a gtownych mysliwcow, ktorzy nam to po-

_dali: a nie dysputuigc o tym, iesli tego doskonale’
nie umie iako sobie psy sprzegaé abo skladaé, a
trafi mu si¢ ze mu Sig sami psi zlozg trafunkiem
(co po tym poznaé, kiedy beda kilka razow raz po
raz iednako dobrzy) niechie ich z strony nie przy-
czynia, ale tylko na kaidy -rok szczenigt kilka, a
przynamuiey czworo przysadza, abo widy co’ kes
wiecey, zeby iednak nie wigcey osmioro: dozna
tego ie=mu si¢ nie latwie popsuig. Dokladam
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tego, ie temu kto Sie na tym na doskonale, pie
tvlko wolno ma byé, ale trzeba mu y uymowas,
'y przyczyniaé suo arbitrio: bo nigdy sobie nie’
popsuie a czesto naprawi. Ale takich rnyslmcow
ha Swiecie nie wiele.

nafee



EXORDIVH
RIQEG TRAZVOIOR,

B 4 4 2d

O MYSLIWCU Y IEGO POWINNOSCIACH.

Mysliwiec iest iakoby Hetman, wodz y spra-
wca psi, ktory iemi rzadzi¢ ma y sprawowaé ie
uzywaigc ich rozrywki y zmystu, y mocy do stu- .
sznego szukania, predkiego znalezienia, y ugonie-
nia zwierzedia.

* Czemu aby dosy¢ uczynil, trzeba ieby go psi
stuchali: a to bedzne kiedy go beda mitowaé, y
'merzyé mu.

Zeby go tedy milowali, ma $i¢ doma mledzy
nimi bawié, gtaskaé, karmié, nie tylka u kevda,
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ale y z waczka czymkolwiek na potkaniu, co na-
czeséiey ma Sie z nimi pieséié rozmaicie, graé,
.sypiaé miedzy nimi, y wszytkich sposobow szu-
kaé, ieby go psi milowali. Na polu zas, ilekroé
pies co go nie bylo do niego prziydzie (w ten
czas kiedy nie gonia) rzuci¢ mu z wacka kes cze-
go, y da¢ lagodne slowo. Takie kiedy prayi-
dzie do odprawy, przywitaé go czym smacznym,
poglaskac, upiestic. "W sworach ieduak Iuedy psi
ida, nie trzeba im ‘nic éiskaé, “Bo si¢ usiepaig,
y ¢isnaé sie pod konia czgsto wpadng,. y zdepce
ie: a tel ohi ex disciplina wten czas ié po-
winni za mysliwcem: y ktorzy niechca, chlustem
ich poganiaé ma ten co za nimi iedzie, nie chle-
bem wabi¢ ten co przed nimi. Kredit zasie u
psow fym sobie ma ziednaé mysliwiee, iéhy to
wiedzieli, ze im snadniey za iego przywiedzieni’em
kaida ich robota y misterstwo pruvdzle nii bez
niego. _
Co aby bylo, powinien to umieé sprawié, aby
psi rychley przeieli, tam gdzie ich on nawolywa,
niz gdzie indziey. Kiedy przeymga, aby rychley y
lacniey ku mieyscowi wzlawiali za iego zaklada-
niem, a za tym ieby rychley popedzili nii bez nie- -
go. W gonieniun, poki zaigec wéigz idzie, tam my-
Sliwiec mic im nie powinien, tylko wiedzie¢ o



Ale skoro si¢ zniosy abo zmyly, abo im przypa-
dnie, abo si¢ miedzy nie wrodi, powinien pomoe
im do tego, ieby rychley za iego nawiedzie-
niem, poigli znowu abo poprawili, niz bez niego.
A na samym doganianiu y dokonywaniu zwierze-

~ ¢ia tuz zmordowanege, kolo czego nawietszy wrzask
y wrzawa bywa (bo y trud zwierzeéia zmordowa-
nego, iz y slabszym wechem czuiwy, co iywo
-glosow podmosi, y czas sam pospolicie psy sku-
pi, cho¢ drudzy przy popedzeniu y na poczatkach
gonienia nie byli) w tylkiey wrzawie y zamiesza-
nin, w ktorym zaige iui ustawicznie przypada, po-
winien wiedzieé mysliwiec o nim, ze co-ieno psi
av onym huku y przypadaniu zmyly, to ich on zno-
avu zaraz rektifikuie az do ugonienia. Do tegoz
kreditu palezy, aby y stowy nie klamal, zeby ocho-
1¢ psom czynige do szukania, terminow y slow
takich nie uzywal, iako we szczwaniu, ani za$ opak.
W potkaniu ze zwierzgciem swe tei zaSi¢ ieby
mial terminy: o czym wszystkim na swych miey-
scach powie sic. Nui w ten czas trabi¢ piema
_kicdy gadaé ze psy, abo wolaé pa vie, abo naszcza-
waé potrzeba. Wige aby zas trabil ilekroé trzeba.
Nui, inaczey do swor y odprawy psy strebuiac,
trabi¢ ma, inaczey zakladaigc y psom Sig ozgv;:igc:s
\
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inaczey Si¢ z szczwaczami porozumiewaige. Zeby
si¢ tak psizuczyli zna¢ wolg y mysl iego, y posto-
wiech abo wolaniu y po trabie. O czym wszy stlum
'z 0sobna napisa¢ potrzeba. :
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DO CZYTHLNIRA.
~30¢+

Jesli pioro w czym. zbladzilo,

Przeéiw roskoszy zgrzeszylo:
Ty si¢ co czytasz nie gnieway,

Ani Sig ze mnie naSmieway:
Bo w roskoszy trudno bylo

Nie potknaé sie, wszak to milo
Czasem bywa w krotochwili

Choé kto w taricu taktu zmylit
Ani to obrazy rodai

Ze $ie ten zmacza kto brodzi,
Staw cetnem komu to wadzi,

Ze kto lichem na szané sadzi,
Ze mnie ko z gesi woda,

Zlyli méy rym, moia szkoda.



Jego Moséi
Noeww Maifescrwenn Panw
PANG MIECLAJOWL ZNNOWICOW]L

WOIEWODZICOWI BREZESKIEMU, DWORZANINOWI J. K. M.
CIECIERSKIEMU; PROPOYSKIENU, ft.d. it.d:
STAROSCIE.

£DROWIA Y POMYSLNYCH FORTUN:

Epiciirus niekiedys Philozoph Pogaiiski, moy Mi-=
- Yoiéiwy Panie: Swiecka Roskosz za nawyisze kladl
dobro.na Swiecie: Aleby to wiele: Czego y na-on
czas Medrey drudzy nie chwalili, y dzis baczny za-
den na to nie przypadnie. Nie przeto iednak ona
swoig cene tradi, ani Sie iey ze wszech miar iuk
" 2tad gani¢ moze, bo choé nie przednieyszy, nie po-
Slednjeyszy tez gust w sobie zamyka. A iako kai-
da reecz w swoiey mierze ma swe osobnod W C
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Yy ona smaczna iest pewnie, y przyiemna ludziom,
nawet y Stworce Swiata nie obraig poki z przy-
stoynoséi brzegow nie wyleie. Ja acz mi Si¢ bla~
chem rymem o niey cos$ pisaé¢ udalo, ani iey goni¢
ani biegam do nicy. Tobie izem ia przypisal Milo-
s¢iwy Panie Starosta, nie to przyczyna iebym ce
rozumial o twym w niey kochaniu, ani to zebym
w twe serce ig ludzil, boé y baczenie y meski
bumor przyrodzenie dato. Uczynilem to w tenspo-
sob ze W. M. memu milosé¢iwemu Panu, y stuie
rad, y cale miluie. A taki afekt préinowaé nie
umie. Mam za to ie lichey ten kes prace moiey,
z ta prziymiesz checig z iakaé go oddaig¢. Co same
mnie na ten czas y ukontentuie, y do dalszych za-
slug W. M. mego Miloséiwego Pana poteinie po-
ciggnie: do ktorych chocby mig¢ kto biegleyszym ro-
zumem mog! kiedy ubiezeé, w gotowosci swey ni-
komu nigdy poprzedii¢ sig nie dam, w iyczliwo-
$¢i ledwie isdi z sobg zarowno, a w che¢i do nich
nie tylko placu swego nie ustypie, ale ani kroku,
cheae pokazaé to nie tylko slowy, ale rzec sama,
za kaidy pogods iem caly W. M. A iesli nabrane
wylewaig stawy, czemu si¢ y po karéiech chgéi
moich zdroie ro¢iekac nie maig? To czyni¢ co mo-
. &% co iesliie malo, (iakoi nie wiele pewnie) na=
wipcey mi Sig wyéiagnaé Fortuna nie dala. Bacany,

.
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iakos W. M. moy M. P. nie tak same rzecz lekkq
na szale poloiysz (acz ia y deliciy za plewy nie kla-
de, bo y one swoie pewne wagi maig) ale serce -
moie ponderulqc sobie, ani szczeroséia mey wzgar-
dzisz prostoty, ani wiec za plot y tego zarzucisz,
czym éig potomne dzi$ czéi pioro mcie: A ia tym
zawieram, ze fraszka u mnie Toskosz bez twoiey
laski Zacny Woiewodzicze, ktorey sig pilniez fra-
szkorytmy swoiemi oddaie. D. z Krakowa w Kwie-
tpa Niedzielg, Roku Panskiego 1606.

W. M. mego M. Pana
Sluga.
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IMADTA BOIRAWL,

had 23l

Swielny swiat tak nadobnic Pan Bog ubudowal,
Ze chocby wsze rozumy do kupy stosowal
Czlek: niepodobna rzecz iest piekney krasy iego,
I ozdoby okregu nieba wysokiego,
Ani piorem okreslié, ani ‘wyrzecz sltowy,
Dla tego temu dawszy pokéy, darmo glowy
Ja sobie niechce kazié, ani w tak szerokim
Oceanie wszerz y wzdluz bez miary glebokim,
Mialkiem dowcipem brodzi¢, dos¢ mi na tym bedzie,
Ze choé ma nie daleko od brzegu wyiediie
Yodka, przedsie ia bede do przedsiewzigtego
Portu sobie kierowal. Ktoi oprocz $lepego,
Nie widatl $licznych swiata tego pozornoséi.
Pigkny iest. Ten dla czleka Bog z swey wszech~
) T MHTROHA,
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Stworzyé raczyl. I temui potrzebne iywioly,

I wszytkie rgk dzieie z nicbieskiemi koly
Ofiarowal: Czlowiek Pan stworzenia wszelkiego,

Jakoi go chwali¢ nie ma. Jakoi Swiata tego
Nie ma zaiyé roskoszy? gdy ie iemu kwoli

Stworca nadal: ale tu poczekam rychtoli
Mnuich si¢ ktory.ozowie, ktorzy gardza nimi

Radbym o niewdzigcznoséi tey co mowil z nimi,
Mnie $ie tak zda ze to grzech, uéiekaé od tego

Co Bog z upodobania sam dal czteku swégo,
Wiaakie tu o tym pokdy niech wswoiey kapicy,

Siedzac proszg za nami Boga Zakonnicy, '
Moia rzecz icst opisa¢ swietckie delidie,

Ktorych kaidy poki iy&v nich iak chce zaiyie
- Bo po Smier¢i acz Wierzym o wieczney radoséa,

Daleka ta od ziemskich bedzie rospustasséi,
Swietcka. roskosz to moy rym oney pioro moie,

Diisa stuiy, ktoremu Pegazowe zdroie,
Niech krople rosy dadza z Helikonskiey skalty,

. Zeby mu zwigdle trochg sily rozigdrinialy,

Ale pii co na papier Talia wyleie

O tey Paniey, niech troski wiatr z glowy wy-
: wieie.
Wara, wara, na strong frasunki teskliwe,

Ustap neczo klopocie, ustgpcie straszliwe,
Meki y krwie rozlaia, ustapéie Marsowe,
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A iego si¢ 2z postrzalow tekich cieszy Pani,
"~ Bo toiuiiey, kogo on niesmiertelnie rani..
Pigé panien pigéi smistow uciechy trzymais,
A kaidey z inszey miary smaku przydawaig:
Pierwsza oczy w bialey plci Sliczney cerze pasie,
I wzrok w ozdobuych rzeczach sydi, druga za- -
' S sie
Stuch smaczpymi gadkami przyiemnie zabawia,
. A brat nasz ucha co to tam za szept nadstawia.
A trzedia zas woﬁqymi piimy, zy betami,
I drogimi nasyca zapach perfumami,
Czwarta ta gust w rozlicznych potrawach cukruie,
Tak tez y smakowitym napoiem szaphuie.
Pigta: co sercu milo, to do r¢ku daie,.
A do tego nateisza che¢ w czleku powstaie.
Druga pigciochedostwo kazda niesie swoie,
Nalewke z miednicg, tuwalnia to troie,
Trzy niosy: a dwie zasig, zaslong, zwiertiadlo, .
Przeiiraé Sig iesli co paniey nie nadbladlo.
Lecz ieszcze z fraucymeru dwie mi pozostaly,
Moiemam ze te przyprawy pewne beda miaty.
Farbiczki y bielidla, wigc y szpikanardowe,
Wodki, oleyki z réze, wigc y balsamowe:
1 wsaystko to co éialu lubo roskosznemu,.
I wczasowi przyslusza na swieéie wszelkie-
mu.
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Wezglb‘wia teletowe, koldry haftowane,
Materac z Altembasu, zlotem opasane;
Loie, pokéy obity w nim z srebra litego,
. Wazystko czego $i¢ iedno tkniesz gwalt dobra
* © wazego.
Miast, Zainkow; y Folwarkow, stad y maigtnosci,
Panstwa nie okrgione, y szerokie wlosci,
Nie przebrane dochody, skarby niezliczone, .
Wory, skrzynie, szkatuly, zbiory napetnione:
Whaeystkiego wszedy dosyé, samo si¢ kieruie ‘
Szcigséie,, tacnd durowaé koli przystepuie. -
Snadnie wszystko, kto ma co czym poczgé, a komu
Zewszad plynie,.nie trudno o plesy w tym
. domu.
Bodayie ten eny Ochmistrz w Polszcze nie umieral,
A przedemng chudzing wrot swych nie za-
: 4 wierah,
Od ktorego mi wiecey iebraé nie potrzeba,
Jedio zeby mi z'gebe dal do Smieréi chleba;
Ale y pioro moie tak mi iui zbucznialo,
Ii mu si¢ przypochlebi¢ tym rymem dostale.
Ze go Froucymer zwabi¢ nie moze do Siebie,
Komuiby si¢ Ochmistrzu chéialo isdz do die-
‘ dicbie?
Jednak y onc dobre: tylko w przéd pienigdz
Potrzeba: bo iadna rzecz smoku nie ma wne-
Co Any
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Z tego y lity lancuch a po kaidey strome
. Zloto $wiedi, tymie tei okowane wozy,
Sle napoly z iedwabiem takie y powtozy.
Palace marmurowe” w nich cedrowe ‘ééiany,
Pawiment z alahastra drogiego ciosany,
I wsze rzeczy ktore sie pod stoficem nayduig,
Jey sie kwoli na $wiecie szerokim kieruig.
Ona niezna co dosyé, zbytek za herb nosi;
A po wyniosley buéie pyszng stope rosi,
Radaby pod niebiosa skrzydta roséiggnela,
o 1 wszystek $wiat ramiony swemi ogarnela;
Hardym okiem przenosi miernosé, y pokore,
W Maiestacie iak sokot swym wynoszgc gorg:
Wsze przewaine triumiphy, wszelki koszt, utraty,
Jawne niebespieczenstwa, znaczne skarbow
. straty:
Za nic u niey, byle swey zadzy dogodzila,
A buczno Sie tym ktorzy thumig iy stawila.
Ale ia nic na przepych, pioro powinno$éi
Swey dosy¢ uczyniwszy: klania si¢ Jey Mosci,
A do Assistentiey zawolane biety, :
Tt kedy go cheé ¢iagnie nozka mu pie éigty.

Q¢

2%
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Zolnicrze powdziewawszy swe Lamparly na
Piorno, $wietno, ogromno, zlotymi blyskaia (sig"
Szyszaki, a sepimi skrzydly powiewaia.
Miedzy tymi brzmia traby, y kotly straszliwe,
Morsa krwawego diieie: obok przerailiwe
Stado ‘Kozactwa stoi: tym surmacze graig,
'~ Woynopaniietne dumy, a oni. trzymaig .
Luki wreka napiete, przestrone giermaki
Rospuséiwszy, Swietnymi migocg saydaki..
* Piechota sprawna stoi w blekitnym obloku,
A iaden nie ustapi swego na piadi kroku.
Dzisigtnicy swoimi kiwaia dardami,
W posrzodku bebenista stoigc z multankami,
. Przy rozmaitey choragwi w glosny beben biie:
A chorjgiew od wiatru inko w3z Sig wiie.
Ze mi¢ Compania iuz do siebic wola,
A pioro tei gwardiey wszystkiey nie podola.
A rai przy takim dworze y mottochu malo,
Dosé okrom proiney strawy pioro napisalo.

fRZECIA PANNA

COMPANIA

A Panna  Compania z $lachetng druiyng
Zebawia sie. Ta wielky teskica nowing
Natwad moze, bo komui mie wybile » gowy,

R [N
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Ma y pielgrzymowanie towarzystwa swoie,
" Maiag Rycerskie bractwa y Marsowe boie.
Nie tykaiac duchownych companiy, y owych
Co $ie wiec owo sami biczuia w surowych
Kapach. Bo¢i tym samym znek iawny dawaia,
2e od Swietckich roskoszy wstret éialu dzia-
) ' aia,
Naszy opak: miasto Kap: w nieme si¢ przybrali
Maszkary, y na tadiec gdzie$. pawedrowali,
Pickna pckuta za grzech: zgola naydzie swego
Swoy po plecu y wedlug humoru wlasnego.
Kupiec z kupcem iedng rzec, a zeglarz z sternikiem,
Praktyk z Prokuratorem, y oracz z rolpikiem,
Compania dobranoc, wszak wiesz gdzie si¢ kwa-
pie,
Poyde ‘Panne Diete do diebie przywiode.

CZWARTA PANNA,

DIETA, ale nie DOKTORSKA.

Pomaga bog Dieto, kochaneczko moia, -
Oblapi¢ ¢ie kazala Compania twoia.
A ia si¢ bede waiyl ieszcze, y calowad,
Bo ktoiby¢ geby nie dal, kiedy$ nagotowaé
Bankiet Smiala takowy: na ktorym co bylo,
Pioro wszytkiemu swiatu nie bedzie glo-
e,
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Na zlotych tacach cukrow rozlicznie robionjch'
Marcypanow na. kotach pozornie zlozonych.
‘Prugie rzedy, nui cytryn: y inszey slodyczy
Dosé, y réinych owocdw, a ktoi to wyliczy
Whszystko, czego tam hoynie y dostatkiem bylo,
Co zywo si¢ naiadszy do pelnych rzucilo.
Pioro me tei bankietem twoim uraczone, 7
Czolem ¢i za czesé biie, sluzbyc z niewolone
Oddawszy, Piatyke od ciebie nawiedii,
I tam sobie z tamtymi lotry kes posiedii,

FIATA PANNA,

PIATYKA..

Swawolna Piatyka w wieniec Herbowy,
- Stone przybrala skronie: czop Herb Bachuso-
o wy
W rgku dzierigc, na beczce, iezdzi po pokoiu;
‘To tego to owego kosztuigc napoiu.
Stoia swymi rzedami, tu Cynamonowe
Wodki, tu Resa Solis, tu y Hanyzowe,
Tatarskskie, y gotzalki mocno przepalone.
I duchy z rozmaitych Ziot dystyllowane,
Sa Wina Malmazye, Seki, y Kanary,
Alakanty, Rywuly, y piotunek stary,
Muszkatells, y Miody dziwnie. smakowite,






* Ztad nie darmo y wiechy w miesciech wywieszaia,

Bo tam rozum na kwarte ludzom przedawaii,.
Jui w ten czas y Bohatyr y Pan wielki z niego,

A skoro si¢ wyszuma, a% nic ze wszytkiego.
Dayie wam Bog odpuséil pijanice,

Gdysdie tak Panskiey pilni na swiecie winnice,
Lecz si¢ pono drugiemn dadzg znac piwnice.

SZOSTA PANNA,
PODWIKA.

P .wika: acz iey nie-znam, ‘wszytkom dobre o niey,
Slychal. Ty sama Venhs prowadi piéro do
e " niey,

" A powiedi szczerze iakoé mil Cupldo maly:

Wszystkie iey krotochwile, bom ia nie bywaly:
Co ty kaiesz to pioro na papier wyleie,
Tylko Sie niechay cnocie bezprawie niediieie.
Ma ucztiwe zabawki’ Y cny amor swoie, -
A od: przystoynoséi sie nie odstrzeli moie’
Przedsigwzi¢iie: Zai w domach nazacnieyszycb" ma-
: lo,
Zdawna pielmych z bnahg plclq roskoszy by-
o coe walo
Nie nowina Mloduebdom do Panien przystnwaé
I powinno$ci- postug swoich: itn° ‘oddawaé.
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I proino karkiem miotaé, musi im holdowad, -
Gdy tak natura chéiata: $lepo wiec malowaé
Zwykl malarz Kupidyna, bo isk slepo .biie
. Z luku, tak y z postrzalem czlek slepe iyie.
Moaluia y nagiego, bo w prawey miloséi
Zdrady niemasz, nie pytay obludney chytroséis
Do tego y diiecing, bo rozam ni¢ ptaéi, '
. Tam kedy czlek swobodg przyrodzong traéis
Skrzydla ma dla lekkoséi, y w puch go ubrano,
Ze cigiaru nie $wiadom: A zgola kazano
Szaleé, tym ktorzy iego ognia zapal czui,
Gorzkiz to miod, niech sobie iak chcg go sma=
: - , kuaig.
Dobra moc, ide daley: iui zegar wybiia, .
A dawno na mig czeka sliczna melodya.
Wszakie si¢ w nieprzyiaZni z podwiky rozehodzié
Niechcac, muszg $ie przeci¢ iako z nig pogo-
diié,
Zart iarterh, ato¢ pioro ‘moie czolem biie,
Tym kgczge ie klo nie twoy nie godzien ie
Lyie
SI0DMA PANNA:

MUZYK A

Precz 2 tad gluszy: drudzy cyt,niechay nikt nie wola, ‘
Muzyka do nas idzie Panienka wesola
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A% y nie uyrzy ieden za stotem drugiego,-
To-iest ich posiedzenia dusza weselego,

Czego 2gota wipe ucho radniey stuche exyie,
Ty sie'mu rychley z glowy frasunek wybiie,

Organy te Koséielnym ludiiom’ zostawuie,

" Drumle takom: piszczalki pasterzom daruie,
Niedzwiedziom postaremo niech w multanki graigs
A Iatkom miech piskliwe gaki wygadzaig.

Kobzy, tey w tym miesigcu wszyscy mi Sie ieli,
Ten troski nie.znal, koge ona uweseli,
§ po grrebieniué slysze komu iest wesols,
. Moie Sig dobromyéinie taicem zegrzaé czoto.
Arphista Paiski muzyk niech sig tez ozowie, - -
¥ potym kiedy$ w plesy chodiili Zydowie.
Sq y iakies Poganskie Dzingi y Cymbaly
Co ie prety wséinaig aby dobrze graly,
. Drugichem tei nie $wiadom: ia pacholek chudy,
Kiedym wesol, tedy mi dogodzg y dudy.

4 OSMA PANKNA
SALTARELLA.

Saltarella wysoko letnik podkasala, _
Zuuc ie Sig na taneczek dii$ przygotowala,
I noika, y poiczoszka, me koledsky cerg
Sam trzewicaek jak kruczek, dalgy miewiem
: wiwergli






— 182 —

Mianowalbym, lecz nie smiem, by $i¢ nie rozgnic-
T » wal.
. Jakobym go za skoczka iakiego rozSiewael.
Bo te chybkos¢ ktorey mu dosé natura dala,
Ni¢ na salty obrééil: Tam $ie pokazata,
Kedy wiec krwawy mylil krok Poganinowi,
Aleé y skoczyé nie grzech cnemu Rycerzowi,
Day 2drow skakal: ia-milcze: a ty gray: ano ktosi
W plesy sie tam wydziera, y o plesy prosi.
Czolem po Ruskn biige, ksztaltownie wywiia,
"To sie ku niey posunie to.ig zasi¢ mna,
Hasze, plasze, wykrzyka: Jaki' taki zgola
- Swoie koty wywiera, wystapiwszy z kola.
Nussa daley go: przecie! Grzeczni Mlodzianowie,
Jedni $wiece, a drudzy sklenice na glowie
_ -Traymaiat spokoyniuchno ida Swieezkowego,
Ci wyrwarica, a owi 2asi¢ gonionego.
Nastepuia wymyélne do fochow Cynary,
Tam si¢ wodza za nosy, tam sie sobie pary
Grzechow (kto taktu chybil) swoich spowiadaig,
I tamié sobic zaraz swe pokuty daia.
A iug mlynkiem do nieba? Jaka skrucha byla,
Takie y odpuszczenie, a w tym wyskoczyla,
Saltarella na iibie, odprawiwszy swoie
Salty, pioro vdsyla krotochwili meie.
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Tu y powsinogowie .wlasni niedzwiednicy:
Tu gonitwy, . tulowy, tu gdy wige spuszczaig,
Srogie bestye ze psy, iak Si¢ potykaia,
A ono meiny brytan wieptza ostroklego, )
Za gardto dawi, drugi niediwieddia diikiego
. Lamie, dusi, morduie, az krwawey posoki
Po roziuszoney skorze éieka 2 niego stoki.
Nui kiedy wige kon ziadly na lwa okrutnego
Wypadaie, iak wigc wita tam iéden drugiego.
Gdy Lew sroga paszezeke rozdarszy ku piemu
~ Jak szyp posepny biezy, a kor-zasig iethu
Stalnym kopytem szyki do upaséi myli,
At milo patrzaé, gdy Sie, y ten, y ow $iki.
Wiec y insze biesiady, y igrzyska owe
Ktore wigc tek od foku nastawiaia nowe
Lub y stare, z biala pléia po sadzich pustowaé,
Trawke, gaske, murke graé, w roskoszach lu-
A bowac.
Nui y owo ulieszna, kiedy w nocne mroki,
. Ognista raca le¢i pod oblok wysoki.
Wiec y owe Sobotki, ktore gdy palaia,
- Rozmaite rospusty przy ogniach dfialaia.
Wige y chyze wyséigi, gry, skoki, turnieie,
Ktore po dobrych myslach czas wesoly Sieie.
1 wsze insze zabawy, mogq tu y lgarki
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Tyt. du, stopa iyczliwa krok u miey zdra-
' dliwy.
Wszystko to mie: przeéie tam ktosi wola kostek.
A drugi kart: oboyga dal na stol wyrostek. -
Panowie eo wolali kart, gre obieraig, - .
Jedni w -Make, drudzy sig w Zelanda zma-
wiaig: (1)
Ci czas wiedng traydziesci, a owi w Prymire
- Rozmaitg, y chudzi tnq Pacholey birg.
W kupki, w kozer y w Szfanela: a ktoras tam da~
o s2a
Wywabia w zakrytego, z kazka smiala Rusza.
Drugiema si¢ zachcialo skosztowaé Bigosa,
Aleé mu $ig cknie czesto Siegaiac do trzosa,
Boi¢ si¢ by go strawil, Owemn¢ smaknie,
Co iui zaial, ale ow spluwa, co grosz truie.
Bez lugu Pana myig, co Dyabet broi,
W iibie zimno, a moy si¢ iuZ iak-w Iaini znoi,
W.starto brudu, musniono chlopa po kaledie,
- Na gladkos¢ Fortunacie: darmo Si¢ Smieiecie,
Takéi ten handel umie; Ale tak hultais, -
- - Naydiie we graa ucaciwszy iart;. Y obyczaie.
P:una Tozum ostrzy: uczy y rachunku:
Z kad godaa osobnego w swey cenie-szacunkw,

" (1) Nazwiska gr;:r;inézjiil ’
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Bierki, Kregle, Cegielki, tng tei nieboieta, - -
Bo temu co przegrywa, lada co zawaduzi,
Dla tego wiec wychodizic kaizg y czeladii.
Ow za$ szczeséia odmiana mieysca szuka: ali
~ Jeszcze gorzey: tu ¢i co wezora Sie przegrali,
Nazaiutrz chcg wetowad, tam iak losy padng,
Lubo z zyskiem, lubo tez znowu z stotu spa-
. dnj.
Przecie sig poki ostaie mézczac strat zapalaig,
Tak dlugo, ai si¢ do szczetu drudzy przegraig.
To y z fanty do Zyda niech cnoty nie ruszg. .
Ten co pioro uronil, wziglby y na dusze
Boday mi zabit mowi, na chleb wierzyl grosza, -
Ktory mi‘swego na gre nie rozwiagie trzosza.
Nuz iak znowu: wiergby abo gry poprawié,
Lub ia odmieni¢: zgoda: gdy iest czym dosta-
- . wic.
"Czasem Sig_y do restu, bledne szczescie wraca,
Rozmaicie ostatni szané gracza obraca.
W czym nie tylko fortuna: Lecz y fortel placi,-
Ale to napewnieggzy: kto nie gra, nie straci.
Albo y na Dudach gra¢ tak przegraé nie motze,
A snadi Sig czasem Dudka ieszcze y wspo-
. ) : Jmote.
Lecz i3dza na ten fortel ludzka mi pozwoli,
Pod strachem y nadzieia, szczeséia skusi¢ woli.
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Mul, y Osiel Lekiyke diwigaé zwyczaiony:
Jest y Wielblad, tlomoki ¢igzko naiuszony.
Stoia przy wstepnych brzegach wodoplawne Na-
. ’ wy
Ktorym trozeby Neptun dopuszcza iS¢ w pla-
: _ wy
Przez nie obeszle brody, glebokiego morza.
' Lub kiedy $i¢ z nim wita, lub egua zorza.
A pogodny Zephirus, y Boreas nagle,
Pedii na port szczgsliwy podniesione zagle.
Nereydes Boginie, y morskie Syreny,
"« Pokazawszy Si¢ z nurtow po nagy piers, Tre-
ny
Zalobliwie, wdzigcznemi glosy opiewaig, '
Tym ktorzy plaskim wiostem morze rozéinaig,
Biegla Galera leéi iak skrzydla w powodii,
W taz okret niedosciglym krokiem w mo-
rzu brodzi.
Moia Nimpha ladem sie pono puséi w droge,
Bo woda ma swe strachy: a ona na trwoge
Nic nie iest: bo y Pannma, y Roskoszy stuiy,
U ktorey ani niewczas, ani troska pluiy.
Kolebke nagotowaé, sobie roskazala,
Dokad niewiem, ale iuz wnet bedzie wsiadala.
Bez mala nie Uéieche nawiedzaé poiediie, _
Jesli tam, tedy z tamtad nie rychlo przyiediie.
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Z ktorego y na Kleparz, komu ¢igig nogi, -
Mogg bydi dwa noclegi, z tey®y mylney drogi.
Alec¢ si¢ pono, y me pioro szapomniale, - .
Bo¢ $ie tu proez uciechy nic pisaé nie miato.
. Biala do Czestochowey Rus na odpust iedzie,
Komu mifo niech iaka cnotliwy, 2 nig wsie-
o : dzie.
Zielony Moy stangretem, przez rozkwitle gaie,
Pedzi konie kraykliwe w pozadane kraie.
Biczem trzaska forytarz: Ochota wesoly,- .
o ~P(o_tocznymi rznge lakey, wonnobuyng koly.
A bracia na strzelnice naszy si¢ zmawiaig,
- Tam abo do pierséienia z kopiia biegaig:
Abo lLoaia do kota zartkiego przywodza,
I 2tad si¢ im podroine tei pociechy rodzq.
Mysliwi w pole ze psy: Prokuratorowie
Na Frybunal, a na Seym. Pancwie Poslowie
Wszystko ‘to Jazda: ale ta tu plac stradila,
Ktoraby wiec z klopotem iakim przycho=
: Y deda
Roskoszna 2gota ma bydz, zkad tu chlopek, ani
Mieysca maig co w bloéie polgnawszy fure
: : .mani.
Cigszkie wory diwigata, eni pielgrzymowie
Owi co iebrzge chodza, do Rzymu furowie.
Ja wsiadom do Uciechy uva kotezy okryty,
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A nie widze do diebie zadney inszey wady.
Tylko ies na tym swieéie iak y my do czasu,

Poki, poly, zaiywaé przedie, swego wezasu.
Szkoda Smieréi wspominaé: bo si¢ zas drugiemu

1 Uéiechy odechce: Czyn ty pioro swemu.
Profitowaé dosyé, tym co komu mile,

Czyi ktoreby Uciechy serce nie lubilo.’
Niech si¢ kaidy ma do swey: pickna rzecz si¢ bawic
Z Muzami na Parnasie: pickna lata trawié

Na Krolow wielkich Dworze: Pickna Marsowego
Diiela przeigc. Nie zelzy tam nikt stanu swego,
Cho¢ y w Kupidynowych na czas szrankach sta-
: mey
‘I 2 Wenera Si¢ zbradi, a swoie kochanie,
W iey favorach ochynie: abo Liaeowy
Pochlebni, w domu bywszy rad przyiagiclowi.
Wolno w iarty, y w karty: a przy dobrym zdrowiu,
Niech y syta Ceres ma wszystko pogotowiu,
O dudy nie w t¢ Pannom, ledwie co zagraia,
Az im pod fortugaly, same noiki drgaia.
Miodszy w tany, a ¢i za$, co iui posiwieli,
Beda pono komina pilnowaé woleli.
A w piwo przysalanych natopiwszy grzanek,
. Prawige o starych diieiach, ssaé zielony dzba~
nek.
Lieca sig na mi¢ Dianna mola rozguiewals,-
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Uiechaé sobie iaka krotochwilna mile.
"Mila tez y po ladzie przechadzaé: $ie: omo
Wiosna zimg¢ wypadza a lakom - kazano.
Aby si¢ swym zielonym plaszczem przyodiialy,
A gaie si¢ w rezkwitla czamare przybraly.-
Glosy si¢ roilicznego ptastwa rozlegaig,'
. Po rozwitych Débrdwaqb, przy ktorych igraia.
Syte stada, a mali pasterze przy wodzie
Graig tafice W Multanki ‘w Jaworowym chlo-
: S “diie.
Piigc trunek zdroiowy, tych bydlo rogate.
Stucha: y w plesy idzie: a kozki brodate
Cynary: y gonione, po gorach tancuig:
A owieczki galardy iartkje Wyprawui.
Ryba drga w éichey rzece, rak sie w gestwie kryie,

- A $lepy kret po wierzchu kruche brzegi ryie.
Gdzie spoyrzym wszedy mowe ciesza nas odmiany, .
I wesela dodaie, czas nam pozadany.
Gospodarz z wedy idiie, a geste wienéierze; -

Wespol z sobg, na zdrade drobnych rybek bie-
, rze.
I z iedrinym $i¢ oblowem, za$ ku domu wraca,
~ Zywswa praca: na kramny przysmak nie utraca.
Zabiegla gospodyni, iarzyneczki sieie,
A morka na zeprzale grzadki rose leie.
Sadownik mlody szczepi latoros¢ w ogrodiie,
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Sam w stodolach ustawnie przesiedz: a brogi
Jui geste napelniwszy: ostutek tka w stogi.
Zwiozszy wszystko do gumna, pe pracey wydycha,
W tym Jesien nastepuie, z placu Lato spycha.
Tu nowe delicie, tu si¢ otwieraig, ‘
Nowe czleku roskoszy, ktorych dosyé maig -
W kaidey czeséi doroczney ludzie na tym swiecie.
Boé y w odmianach czasu smak iest, iako wie-
. die.
Tu iuz swoy sady .owoc, ktorym hoynie byly
Ai ku Zicmi galezie schylaige zrodiily.
Oddaia dziedzicznemu Panu: w taz doyrzale
Win rozplodzonych grona, poiytki nie mate
Czynia dozorcom swoim: kolo tych czeladzi
- Dosé pracuie, iedvi gnioty, drudzy w kadzi
Sok wyénsmony leig: ktory wige z winbice
W beczki skoczywszy, noszy do chlodney px-

+  whice.
To zrobiwszy gospodarz porzadnie wesoly,

Rad z swymi przy kominie, siada przyiacioly.
A krusz wina piastuigc w reku polewany,
Co dzien sobie z braci swa podpiia ziemiany.
" Na spolnych si¢ biesiadach Szlachta bankietuie,
Dii$ tego ten, a on go nazaiutrz czestuie.
Ceres, Bachus, y Wenus rece sobie daly,
. Aby wszystkie trzy wszediie pospolu bywaly.
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Cudzemu dawszy pokoy, aie do mowego,
I ten ¢éi stan ma swoie osobne pieszczoty:
Z pickng mila (komu i3 Bog. da k mysli)
: . =L aloty.
Wiele plynfé powiadaig. A sam Stworca tego
. Byl zwiasku wynalezcy w raiu'malzenskiego.
On. Jadamowi Jewig, z iegoi iiebra stworzyl..
Onie mu.do wszystkiege sam.oczy otwo-
' , o0 rayd
" Ale nie wyigl koséi z piety, ani z czola,
Lecz z boku, skad matzonkem w taki srzodki’
: ‘ _ zgola.
Potrafia¢ trzeba, iakie do spolney :mitoséi:
Bylyby nazdroinieysze, a w swey powimnosci
Poczuwaigc si¢ ludzkie rozmnazaé nasienie, .
Ai po ostatnie swiata tego. pokelenie. —
Ale si¢ do Utiechy wracaige (choé tego
Bo Panna, nie rozumie) przeéie wszelakiego
Pozwala w: tym spoienin ukontenfowania,
Ktore. wige do samego.wloka sie $witania,
Ai w rok pelna pociechy tey kolebka bediie,

. Z ktory sto krotochwilnych zabaweczek be>
o : diie.
. Czasem_y mlode diieczko rozémieszy, a czasem

I piastunka uéiesyy; ale kiy za pasem. - -
I kupa synow oyca nemniey ‘mie frasuie, -
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O i niemaszéi na swiecie nit zdradnym trwalego,
Wizelka rzecz bywszy, ginie; Smier¢ konieg
wszystkiego.
chc y czas odmiennoséi tysxqc z soba rodii
Zktorych tysige frasunkow ma czleka priy-
-chodii.
Noc y dzien predkd bieiys a Smieré nastepuie,
‘Za t3 ostatni termin: niech si¢ kto chée cuie.
Smat szatan, wlasne cialo bitwe z czlekiem wie-
dile,
A iakoz tu nie upasé ktoz przespieczen be-
diie?
"Madrosé iest nad wsaystkiemi zgola: u;droacmmu,
Pomnie¢ na nie uchronng pogonia za nami.
Smierci nie ublaganey, ktora swe wyroki.
~ Miece na wszytek narod ludzki, bez odwloki.
Bo po smieréi on co tu, przed nim wigc padano,
1 niskie mu uklony z boiainig diialano.
Z roskwitley krasy swoiey bedac zgolocony,
Zostaie w trupig brzydkosé strasznie. odmie-
niony.
A za one palace w zgore wywiedzione,
- I pokoie marmurem stadrowym sadzone,
Z kilku tarcic, ma w sobie trunna ono (ialo,
Ktore na swiecie gmachow dosé kosztownych
mialo.
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Naroi
Fontany, wirydarte: wonnobuyne sady,
Motmutowe palace, wesole biesiady.
Drogi - pokoy. dostatek potraw, Swielna szata,
Mleklne loie, orszak slug: w szcze$éia mbo-
de lato.
Nie trwale to marnoséi bo ich czlek odbiezy
Nago, gdy nieodwloczuey czas go Smieréi
y ' zhiezy.
i dumy sie ieko dym nieplodne rogwieia,
Kiedy $i¢ nam poiegna¢ Smieré kaze z na-
dzieia.
Jako paw gdv pozorny $woy ogon rozwinie,
Pyezni si¢ w sliczoym pierza, a wnet go
ominie
Buta, skoro na nogi spoyrzy ubrudzone.
Tak Swiat fraszke, kto spomni na to ze stwo-
Yzenie,
Z Ziemig ¢ialo w proch si¢ zas obroci, a w grobie
Bediie strawa-fobactwa, iako tu kto sobie
Posdiele na tym Swiedie, tak si¢ wyspi zgola
Tam gdzie go nie hamowne Smieréi stawia
kola.
Rzek! ktos: Boie wrzysko iest czlek: y prawdiiwie
Bo Sie ni nace nie zeydiie, procz na Smiech
A\ LA ) O\







NADPZIEIA

‘ ‘Fortuna, odmienna .Pani,

Diies, Y noc, zapriggszy W ‘sami,
Wozmc@. czas hczymh.
1 wszystek $wiat obiezdiila.

Kazdy, kto ley dufa, ‘tfadi,

Bo u mey credit nie pladi.
‘Omylka Sie pigczetuie,
Smiech, y .placz, w reku piastiie,

Zartkim, w -mieyzcu kolem biega
Tego co iey nie zna Siega:

- A tych ktorym sig zbac dals,
Miia, iuz ich zaniedbala.

Watpié w szczeciu niepotrzeba,
‘Jednemu, da z gebe chleba,
Umorzy glodem drugiego,

To iest wlasny -urzgd -iego.

Nie iednégo co zasiéie,

Omyla iniwa nadiieie,
"A & <o Sig mie spodiiali,
Czestokroé¢ zng choé nie Siahi.

CNOTA.

Cpota gront: fraszka zloto,
Wszystko to ziemia, blote:
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Wzystkd te czas rozchwieie,
Cnota. Si¢' pie zstarzeie:
Bogactwa nie iedsego
" Zagubily, glupiege:
Na cnoéie nikt nie traci;
Sam i3 Bog dobrze pladi.
Smiér¢ nic bierze pieniedzy,
Ani folguie nedzy;
Ale iak ¢ie zastanie,
Tak podi do Woyta Parie.
Tu sck nd onym Swikdie;
. Tam Si¢ smaku doiecie:
W enoéie, bez ktorey. sicbie,
Nikt nie oglyda W niebie:
- Grob ¢i ¢dialo okryle,
Robak Ko rozryie,
Ziemia w ueml, a dusz¢
Bogu poruczgc muszg.

ZLdTO‘.

Dobre zloto przy cmoéie;
Lepsza cneta przy zlocie
Ma Si¢ dobrze zlosliwy:

- Przecz ma 2ebrac cnotliwy.

Nic nie iest cnota w nedzy:
Tezeba do niey piewiedn
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Na cnodie. nie utyie, -~

Kto dzi$ z ialmuiny iyie.
Wiem: choé cnoty nie ganig,

Ze nie da iyd nic na nig,

Rzadki iey pokion daie,

Kaidy z worki ptzestaie..
Kto raz pioro. uroni,

Cnota go mie ugoni:

Dosc . cnotliwych u fary,

Prosi o szelag stary.
Ratowatbym blizniego,

Nie mam ezym bo samego

Tepze mol .irze, a cnota

Obumarla bez zlota. -

Mors ultima Linea rerum.

Aequo pede pulsat
- ~ Patiperum tabernas
Regymque turres, i t. d.

" Brela Ziemie moy zamek, a pokoy tarcica,
Na lokie¢ w Ziemig moy sklep, to meia pi-
.- : : whica,
Poduszka twardy kamien: ubior, gnoiu szmata,
Robak sluga: To wszystka korzysé tego Swiata.

-3Qe~



V. |
WYAZD DO KRAKOWA,
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Minerwa dalaé rade w mlodych leciech zdrowa
Ktora Oyczyinie pomoc dawasz swey gotowg.
Dala¢ tez Rallas mestwo y Marsowe dary,
Aby bronit Oyczyzny, y powszechney. wiary.
W ktoreies przeszed! znacznie Nume Rzymskiego,
Strzegae w statecznpy vierze Zakonu Pan-
. skiego.
ldqc torem cnot swuetych przodkow swych przesta-
RS LR U PUr myeh,
Ktorzy sq znaczni mestwem, y rada 3 lat da-
waych
. Ktorzy Krélom, chzyzme, Rzeczypospohtey.
Dostali swym rycerstwem slawy znamienitey
Czesto Tatarow, Moskwe, z Oyczyzny plaszaige,
Priwatg w pospolitym dobru zamykaige. °
Ktorzy wlasng dmelnoscla w cney slawne urosli '
Herbow, godnoscl zacnych przez Rycerstwo
i doszh .
Swmdczy to obromony’Kuow, j l‘odole i
Krwawé Tatarskié bérdy, y I Twatiskie p&le,
Ktorych wszytlu cne sprawy w twoley erlmomo-

e i,
Sw:ecg fak Phebus nasny, wkw:tnué& m?odo-
! N S %c?‘.

A zwlaszcza bieglos¢ mgdra nauk wyzwolonych.
I wspamalosé umysta ¢aych'Herédow ‘onych.
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Oddmam, y Lntewsklch cnych Knmt dziel~
.+ noSéi.
I pmvnnosc shcheckg ktm swieci w tobie, ' ¢
Abys 8 cnot twey Jasnoscl bral kazdy wz0r so-
a «+ * bie,
Znam to ie dar maluah lle cbcé prawdnw:,
Wizak tei dymem 2 kadzidla Bég ublagam by-
CoWa!
Ktéry sam serce szczyre had wszyth oﬁnry
Przeklada, gdy go chwalim z uprzeymoséi,
.z wiary.
Perski Krol Artaxerxes od chlopka prostego
Prryigt wdz:eczme gars¢ wody, widzge szeay-
- rosé iego.
Bowiem ten wszyth skarby, y zlota daruie,
< Kto cheé, szezyrosé, upreeymosé, s soby ofia-
ruie.

Gdyz tez wto y laskawe fata potrafily,

W czym ia proiny, tym Jasnosé twoig obda-
rzyly

Skarbem, ktéryé Bog sporzy, bo nim tam szafuiesz
Hoyme, kedy poczéiwosé s swigty cnoty czu-

iesz.

- Raczze iu tedy pnylgé mme s tym wirszem moim,

. A ogarni mlodosé 1ego,bacxnygm sadem twoim.
Bo gdy wdzieaznosé tyoh wirssow whogich pocznie, -

[N
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Ku wickszym rzeczam k slawie twey pioro
zgotuig.
Pirwiey w cienky pisczalke Maro Bukolika
Spiewal, hoynieyszym wirszem podal Geor-
, ' gika,
A gdy byl twym Auguste darem pobudzony,
" Whet Enejde stokro¢ w glosne spiewal struny
Glosniey tez Flakce lira stokro¢ twoia brzmiata
‘Gdy si¢ u Mecenasa wdzigezng byé poznala.
Tych wszytkich twa Wielmoinos¢ przewyszsza hoy-
" neséiq,
I te: ludiky Hercow zacnych wspanialoséig.
_ Ciebie mdle Muze moie chca mie¢ Mecenasem,
Pragng ku twey czci slawney spiewac wie-
- ' czoym czasem,
Winszuige by ku slawie Patriey Hektora,
Mestwem przeszed!, a w wieku szczgsliwym
Nestora.

W. P. M.
Nat_rmieyszy sluzebnik.

MATYS STRYKOWIUS
PREKONIDES.



1
o




Nie wzywam tu Apollo clehne 2 lutnig stroyna,

Ni :-Mure z Helikotu was z wymowy - heyng!
Pnsze 8 ﬁtosh prostoséi prawda potrzebuie,

" A w'Helikanie mbwnym eli¢sto, uchramuie.
N’e pisze ta Jowisza’ iek si¢ stal labediem, - - ¢

* Ni Wenery ogmstey, 8 swym slepym diiedig~

i diem.

Ni itk Plato'o qulka on winqt Proserpme

*Korohnetey sprosta chog- p\saé nowme. o
Bo Pdetowie oni- ‘kiedy* co pisai, - S

Fo"gmqé ozdobie slow, z goééim!a chybialr.
Tak 'tyltb sfow nie ¥réery Histeryki byli, -

A kto po prostu idefe do prawdy nie zmyli. -
Ja ‘tobie Caytelniku, com - widgind “te pisse,-

A trem trééhppriylozyl co z Franciey slysze. |
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Jak si¢ tam naszym poslom s Krélem swym wodzilo,
Jak go przeyrzenie Panskie nam przyprowa-
dzilo.

Nie wirszowi folguig, prawdzie Historyey.

Bo prawda iest powazana z dawna w Sarma-

: diey.
Szczyrosé rzeczy bedziesz mial, przyimize ig szczyrze,

A niech kaidy isk chce w swym a nie w cudzym

. gmyrze.
K rzeczy iui przystgpme cney Koronadiey,
Wslawiam meine Bycerstwo slawney Sarma-
- _ ‘ ciey.
Jak Krola z wola Boig dla cnoty obrali, .

I iak go do Krakowa swietno przyimowali.
Teraz krotky przepowiem memmey potryebnieysze
Wiedziec sprawy w Func;ey cnych poslow godniey-

sze,
Jak s Krolem kondic,jé swoie stanowili, )

I iak przex Niemiecki kray do Polski przebyli.
Wiem iz iest wszystkim iawna ,s!awin Ed@,

Ktorey nigdy nie miala réwney Sarmacya,
Bo q:ytamy w Kronikach iako si¢ wadaili,

T isko Krolow réinych na stolce sadaili,
Ale braterska zgada u nas wten caas taniala,

I w Senatorskich sercach moc Bou.- wladela,

I: tak réine, swyczaymi, igzpkiam narody,.
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Ci gdy iui przeiechali Niemieckie krainy,
Karolus Francuski Krol, slyszac ty nowiny,
Odezwal wnet Henryka brata od Rupelle (Roghelle)
Ktorey woyskiem dobywal w ten czas meznym
smiele.
Rupellany wzl.;t w Iaskc przez mestwo podbite,
Gdy si¢ wybranym styszal na panstwo obfite.
W Paryiu mu Papieski Legat Roig zlota,
Oddat na Panstwo Polskie winszuige z z ochoty.
Npszy. tez do Paryza prowadzeni hoynie,
Tamie zwielkim tryumphem przyigéi pray-
*stoynie.
Z Borbony, 1 Gwnze, z Medwy, z Nwemy Kanzcta,
- Przediw nim wyiezdzali Grabiowie, panieta.
Wiechato ich plecdzlesmt baczno w miasto lmtcych
Francuzow- pelne drogl, chege widzied stroy
obcych.
Dziwuig si¢ kowanym bétom y czuprynom,
Szablom, saydakom, ruczniom, rzedom, iak
nowinom.
Dziwuig si¢ tez naszych w iezykach biegloséi,
Iw lacmslney wymowie wszytkich besple-
cznosci.

Ten memlechm. francusk:m, ten wloslnm wla-
séiwie,

Ten laclnsklm, hlszpansklm, iak oyczy¢ pra-
wliiwie
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Francuzowie uczeni z nieukow szydzili,
Ukazuige Sarmaty iz uczesszy byli.
Nazaiutrz Karolusa Krola pozdrawiali,
I peselstwo ozdobna mowy sprawowali.
Krol si¢ im ofiarowal za ich laske hoyna,
Ohiecniac to oddac miloséia przystoyna.
Tegoz dnia Kateryng Krolowa witali,
Matke krolow, y mloda skad dzigk wdzigezny
*‘brali.
Drugiego dnia poslowie ‘Swietnie po obiediie,
W drogich szatach kaidy swoy poczet wiodac
iedzie.
Skad wigtszy dziw z drogich szat Francuzom spra-
wili,
Bo pierwsze wigtszym stroie odmienili.
Henryka obranego Krola tam witali,
Wszytlnch Sarmatow k niemu chec szezyrg
wziawiali. :
Lz go tylko dla sprawy slawney, mestwa, cnoty
Obrali, ktore w Polszcze s pirwsze kleynoty.*
Za$ im Krol dzigkowanie sam krotko uczynif,
~ Ktorego Kanclerz Huralt wnet stokroé przy-
czynil.
Ofiaruigc si¢ dosyé ich nadziei sprostac,
Panstwa Sarmackie mnozyc, cudzych k niemu
XA

A\
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Woszystkich wespol milowac wlasaie iak sam siebie,
Ito przysiagdz na Boga ktory mieszka w niebie.
Potym do iego brata Krola szli poslowie,
* Gdzie do wieczora byli w potrzebney roz-
: mowie.
Do Krola Nawarskiego nazaiutre iechali
Henryka, tam go z zong uczéiwie witali.
. Witali Kardynala potym Burbonskiego,
W tenie czas Karolusa Lotarynenskiego.
O Kondiciach trzeciego dnia traktowali,
Ktore Montluk z Lansakiem w Warszawie po-
o _dal:i,
. s ma Krol skarby. wnosi¢ do Polski s Franciey,
Strzedz swobody a mnoiyé panstwa Sarma-
. o ~ Giey.
Potym wszyscy u Kréla na obiedzie byli, |
Swym zwyczaiem prze iego zdrowie pili.
Krol nazaiutrz poprzysiagl to wszytko w Koséiele
Pelni¢, co Posel iego postanowil, wcale.
Krolowie, Ksigieta, Ksiginy, y Krolowie,
~ Do Kosciola si¢ zeszli, na druga umowe..
Gdzie im Dekreta naszy Senatu wszytkiego,
1 glos pospolstwa dali, panstwa Sarmackiego.
Tam Krol Henryk podane kondicie wszytki,
Przyrzekl trzymaé, y mnozy¢ Sarmackie po-
' zytki.
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Tamie go wszyscy bracia mile poiegnali,
A kilka dni zas- hoynie godowali. .
Jan Zborowski wyprawion z nowing do Polski,
Krél tez s Paryia potym na ten urzad Boski
Ruszyl sig, Ksigienta go, bracia prowadzili,
Karolus Krol, y matka z nim si¢ wyprawili.
W Witriaku iuz brata Krola riewno zegpal,
I s placzem by si¢ wrocil, ledwo go odegnal.
W Nansie za$ u siestrzefica byl na krzéinach swego.
Poslowie naszy krzéili corke, u ktorego
W Blamoncie siostra z matky, s splaczem go ie-
gnaly,
I brat Ksigie, wszytkim sig 2 oczu ich Lzy laly.
Tam k niemu dwoie Ksiaiat Rzeskich przyiechali,
. W Tabernach go miasteczku hoynie czgsto~
wal,
Przez Rhen si¢ pneprowadnl tam w Hildebergu
stal,
Gdzne mu Grabia cny Frydryk hoyna stacya
- dal.
Do Mognucley polym gdzxe Biskup ku niemu
S szescig set swych wyiechal, na poczéiwosé
' iemu.
W Frankforcie go u Menu mieszczanie przyieli,
Hoynie uczéiwos¢ wszytkim przysloyng czy=

AN\

—
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W Fuldfie za$ na iutrzni byt w Boze Narodzenie,
Gdzie kilko -dni czgstowan przez Swiat od-
-prawienie.
W Wabiku Pblhp Landgraff wital go przystoynie,
S trzemi_tysigemi iezdnych, y czestowal hoy-
: : nie,
Przez Elb y Wisurg do Sasow wiechali,
Ktorzy w dwa tysmc iexdnych Krola przy-
witali.
I ‘az do Lokrys miasta zbroyno prowadzili,
Z granic Saskich przystoyna czes¢ naszym
czynili.
w Lokrys Posel Cesarski przyial Krola wdzigcznie,
S poltora tysige iezdnych prowadzil bespie-
© cznie.
Do Brandenburskich granic, gdzie Margrabia k nie-
' - ; mu
Dwor swéy wyslal, uczéiwosé stuszng czyniace
iemu.
Do Frankfortu nad Odra potym przyiechali,
Gdzie iui na mile Polskie granice patrzali.
Tamie Krol Cesarzowi, y Rzeskim- Ksigzetom,
Za presportych dziekowal, Grabiom, y Panig-
: ©- tom.
Do Miedzyrzeca swietnie z wiclkimi -uffami,
Od Polakow wprowadzon straby yz bebnami.
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Propoi’ce, tarcze, drzewa usarskie swiecily,
Ze wszech stron meznym ludem, pola napel-
' nilty. -
Za$ z wietszg do Poznania nad t3 uczéiwoséig,
Wprowadzon, s tryumphami, s chetliwg rado-
$cig.

Do Krakowa si¢ spieszyl, a posh swoiego
Wyprawif, pogrzeb uezcié Augusta stawnego.

% %



WARD DO ATATOWAL
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Odprawiwszy przewainy pogrzeb Augustowi,
Jak iest w Polszcze, obyczay, onemu Krolowi.
Na ktory si¢ panowie Sarmacey ziechali,
Gdzie tei chetliwie Krola przyszlego czekali.
Tak wnet wszyscy erzuciwszy kaptury zatobne,
Przewainie gotowali ubiory ozdobne.
Roznych kstaltow, ktorych snadi y samey roboty,
Niezmogtby Tagus placi¢ boynie w kruszec
eloty.
Jeden drugiego stroiem przeniesé usitowal.
Zaden dla glosney stawy kosztu nie zalowal.
Nie byt tam ow Tantalus, ni Midas lakomy,
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Ni Daryus, ni Kressus obiia takiego
Nie mial, nigdy iak Krakow swietnie sub-
‘ tylnego.
A gdy si¢ iui tak kaidy stan picknie zgotowal,
Do Balic przyiechawszy Krol tamze nocowat.
Nazaiutrz osmnasty dzient ktéry byt Lutego,’
Kaidy chetliwie widzieé cheial Krola nowego.
Wszytki pola, wszytki drogi pelne byly,
Drzewa, wsi, y pagérki ludem oplynely.
Od Krakowa do Bulic gdzie péyrzysz tam wszedzie,
Kaidy swe uffy wxedzle w swietng bucznym

rzedaie.
Usarze ze wszad plyng iak las s proporcami,

Francuzowie si¢ wioka z Muly, y skarami.
Dwa na koniu, drudzy tez wloig swe toboly, (1)
A Phebus swe promienie rozstoczyl wesoly.
Arcybiskup Gneznienski dwieséie iezdnych stroynie,
Po usarsku naprzod wiodl przybranych tak
‘ hoynie.
Ze axamity, srebro, zloto, zakrywato,
Od proporcow si¢ roznyth slonce odmieniato.
Sani s Plockim, y-8 Poznanskim Biskupy za tymi,
W kolebee swietney iechal, krayi niosa przed
nimi.
- Arcybiskup tei Lwowskl wchat s poczty swemi,
1) " A my T . _-';:r
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Podolski Woiewoda poltorasta swoie,
Usarze wiodl, na ktorych byly swietne zbroie.
Kozacy tez w pancerzach stroyno s saydakami,
Traby y szurmy brzmialy (ze swiat driy) z be-
boami-
~ Za tymi tei Litewscy przeslawni panowie
Jady, iak gwiazdy iasne cni Senatorowie.
Zlotem, srebrem, ubiory ich swietne palaly,
A proporce roznych farb, iak lasy si¢ chwialy.
Woiewoda Wilenski Radziwil przestawny,
Tuz Woiewoda Trocki, y Kasztéllan sprawny.
Jan Chodkiewic General Zmodzki y Liflandski,
Marszalek wielki Ksugstwa, wiodl tet swoy
dwoér panski.
Pan Minski, takze Krayczy stawny Kiszka 2 swymi,
Podczaszy y Podstoli s pocztami stroynymi.
Inszych trudno wyliczy¢, ujrzym da Bog stroyniey,
Gdy beda w Litwie witaé, bedzie wsaystko hoy-
niey.
Naruszomc Podskarbi z pocztem swym ozdobnie,
Potym Radziwil dworny Marszelek nadobnie,
Jechal w swym wloskim stroiu, zloto si¢ blyskalo,
Ze dwa tysigca z Litwy wszytkich mi si¢ zdato.
Woiewoda Kiiowski s synami swoimi,
Trz)sta iezdnych usarzow s kozaki meznymi.
Saydaki zlotem, srebrem s proporcy sie Isnialy,
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Za poczty swymi swietno lsngcymi iechali,
Ci w trabi, drudzy w bebny iak grom kolatah
Opalinski tei dwerny Marszalek za swymi,
Z osmdzxes:qt w 2broiach iechal po Wlosku
swietnymi.
_Przetockl Woyciech stawny, z nim on maz uczony,
Woyt Wilenski Rotundus, wiedli dwér s swey
. . strony. -
A po tych - Starostowie, y pani¢ta. moine,
Jak Hybleyskich pszezel roie, pocaty -wiedli -
_ roine.
Na kstalt wielkich woysk pola wszytki zastapili, 4.
Ktorych z osobna pisac, y Apollo zmyli,: -
Z Macieiowskim usarzow polterasta srogo,
Skrzydly s Sepow ubrani, tarcze, konie drogo.
A Rey tei swych dwadzieséia z Labeémi calymi,
Na tarczach na kstalt orlow z liliymi zlotymi.
Ociescy, Kamienieccy, Barzy,. Koséielecey,
Dzialynski, Secygniowski, Ostrorog, Pileccy,
Bonarowie, Tomiccy, Doroiewski, Myszkowscy,
Lesniowelski, Staszkowski, Niemsta, y Nosko-
wscy.
Zumoyskn tei Starosta Belskl s poczty swymi,
Inszych wielkosc iechala ksztalty ozdobnymi.
Taratantard, wszedzie brzmi, a echo krzyczy,
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Pospolstwo przewyszszalo insze dwieséie tysige, .
Autor Arytmetyki zmilitby ich liczac,
A gdy miedzy Lobzowem, y Bronowicami,
Ty poczty s szykowane, tak byly uffami.
-Prawie iz blisko_ Balic, alisci Krol iedzie,
‘Wielko$¢ s soba Sarmatow y Francuzow wie-
- ' : diie.
Tam go Myszkowski Biskup méwna oracya '
-Prrywital, wyslawiaiagc Sarmacka nacys.
Potym Bogu dzigkuie, iz przywiod! zdrowego,
- Whyliczat tez dla ktorych obran cnoty iego.
Wyliczal ie nie skarbow zadnych lakomoséia
By¢ wzruszonych, lecz tylko iego cng dzielno-
: : SR $cia.
Nepominal, by strzegt praw y sprawiedliwosdi,
- Pochlebcom ucha bronjl, a zy! w poboinosci.
Plocki Biskup gdy skoriczy! rzecz Ciceronowg, -
Bibrak Kanclerr Krolewski zaczgl swoie mo-
. . . ‘ we.
Ze doznal Krol Sarmackiey wiary y mitoséi,
Przyrzekaige ich bronié¢, mnoiyé granic wlo-
' -8¢i.
Boga prosi by wszytkiey Rzeczypospolitey
Krzescianskiey, iak mysli dostal czéi obhtéy,
Obiecowal nadziei wszytkich dosé uczynié, -
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O pirwszey w noc godzinie tam wszytki ulice,
Okna, y dachy pelne, ganki, y przecnice.
Krél w hattasowey szubce podbitey Rysiami
Czarney, na bialym koniu iechal, Rayce sami
Krakowscy nad nim miesli Welum z zlotoglown,
Pochodnie zewszad swieca, a traby brzmia
) , znewu.
Gwaskonow zas czterdzieséi x boka z rusnicami*
A Szwayczerow szesédziesigt tez z-halabar-
tami.
Ubior wezytkich - axamit ztoty y zielony,
‘Niemiecki ksztalt, a beben s spiszczatka ¢éwi-
: . czony.
Przed Krolem Niwernenskie Ksiaze y Dumenskie, -
Gwiza, y Miraudota, Grabia, y Elbienskie.
Takie tei inszy wszyscy przedni Francuzowie,
Kaizdego prowadiili dwa Woiewodowie.
A gdy w Ryoek wiechali, y stuch zagluszyly.
Traby, bebny, y dzials, zewszad grom puséily.
Zas do Kosciola wstapit Krol Panny Maryéy,
Stuchat kollegiatow pigkney oraciey.
. Na Grockg tez ulice z Rynku w pierwszym wesciu,
Bramg obudowano czynige wdzigeznosé szcze-
: sciu.
W koto picknie obitg, na wirzehu trebacze
Urzad swoy wypelniaig, aie serce skacze.

A Y
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Prowadzon za$ wieczerzaé, na on palac wielki,
Z dzial strzelba dlugo trwala, w kaidym kacie
zgielki.
Nazaiutrz Krél do kola wszedt Senatorskiego,
Przez Bibraka dzlekowal hoynie wszystkim
Stego
Ii go na Monarchla tak slawna obrali,
Prosit by mu co rychley w szafunk ig podali.
Drugiego dma Sendiwoy Czarnkowski Koronny
Referendarz, w mowie iak Cicero ogromny,
Od- wszytkiey Slachty w obec Krola pozdrawia-
ige,
By wolnoséi, praw ich strzegl, nic nie odmie-
niaige.
Na to zas wzigl odpownedz Krolewskim imieniem,
It chce byé panstwa tego slawnym roz-
‘mnozeniem.
1z chce ich wolnosci strzedz y prawa zachowaé,
Na ostatek trzebali krwia zapieczetowaé.
To slyszac aie wszyscy z wesela plakali,
S Krolem potym na Skatke iuz wieczor iechali
Biskupi' wszyscy, Legat tei Papieski z nimi,
Tam si¢ modlili, Bogu sercy naboinymi.
Kosciol w zamku obito. picknie w zlotoglowy,
X iedwabne szpalery z zlotem Wloskie owy.
Mayestat zgotowano polyska si¢ wszedzie,
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Wazyscy zaréwno w Kosdiol moca sie éisneli,

, - Ganki, stupy, y kraty, w kolo napelnili.
Arcybiskup mial nad nim modlitwy do Boga,
By przezen iego byla sprawowana droga.

A kleynety koron¢ na oltarz wloiono,
Wino s chlebem ofiare podle postawiono.
Modlitwy dokonczywszy Biskup Kréla uczyl,
Jakby ku Cnotoin swigtym w woli Bozey lu-
. . exyt
Rozwaiaige mu cieiar stanu Krolewskiego
A i7 iest Namiestnikiem Krola Niebieskiego.
Pytal go iesli Koséiol Boiy chce chedoiyé,
" Wiary strzedz y Krolestwo tei zwierzone
V mnoiy¢.
To Krél nie tylko przyrzekl pelnié w swey ca-"
' - loséi,
Lecz z mocg Boig przeniesé z uprzeymey pil-
nosci.
Potym kigezge poprzysiagl wszytko trzymaé trwale,
1 ze wszytkich sit sluby sweie spelni¢ woale.
Obie rece poloiyl na Ewangelia,

Aby mu tak Bég pemogt na te Professys.
Lezal krzyiem modlge si¢ Krol na zlotoglowie,
Letania z Opaty wsaczeli Biskupowie.

Arcybiskup poswigcal potym klgczgcego,
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Blogostawigc, winszowal panstwa szczesli-
: wego-
Od ankupow na stolec petym wprowadzony,
Biskupi z Opatami dzierzyc laski ony
Stali podle, gdy bylo iui po Epistole,
‘ Panowie swar zaczeli iako zacy w szkole, ’
O Confederacia wprzod Ewanyelicy,
S Ksigia, y s Katholiki, kaidy réino krzy-
' czy*
Ten wola prostestamur, drudzy deneguia,
Krol w strachu, gdy do groiby drudzy ap-
S ~ peluia.
A iui sig krwawey burdy ‘malo umykalo, -
Lecz si¢ widy 2 laski Bozey wszytko poiednato.
Gdy im Krol przyrzeklt wsazytki petoui¢ Kondicie,
Nad nim zas Arcybiskup méwil qracie.
Potym wzigt kielich s krzyimem, odzienie ros-
pigwszy,
Pomazal mu do lokéia od dloni poczawszy.
Prawice, ramig, piersi, y grzbiet miedzy plecy,
- Na krzyi, a oracye mowit k wszelkiey rzeczy.
Potym Biskap ‘uczéiwie krzyimo z niego zmywal,
Arcybiskup modlitwa nad nim Boga wzy-
: wal.
A przytym dalmatyke poswigcal z ornatem, )
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W ktore mial byé¢ Krol ubrany zwyklym -
apparatem.
, Zatym pai dalmatyke, y on on ormat wloiyl,
" Tamie mu blogostawit by go Pan Bog mno-
: ' i R zyl.
Aby znal, mocy Boiey wszytek swiat poddany,
A ii zrzuca s Krolestw, y wywyszsza pany.
Zas Arcybiskup mowil zwykla Confessys, .
Krol tez w swym stolcu klgczal, z wielka
4 : - dewocva.
Potym zas do oltarza byl przyprowadzony,
Tam przed Arcybiskupem kleczal unizony.
Potym panom ktoremu co przynalezalo, .
Z oltarza oddawano, ich nosidla calo.
Ci przed Arcybiskupem staneli porzgdkiem,
- Ktoyy -dal micez Krolowi, mowiac tak z roz-
sadkiem,

** Wezmi miecz swiety Bozy,bron nim wiernych iego

A zbiy nim przeciwniki Koséiola swigtego,

Karz pim zlych, dobrych miluy, bron sierot ubo-
. . gich,

Msdi sie nad meprawoscla, meprzyracno! sro-
gich.

Krol wzigwszy miecz trzgsngl nim, dal go Mie-
cznikowi
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Erol tez do Sakramentu waet sig przygo-
- gotowal.
Ktéry mu Arcyblskup podal z uczciwoséia, .
- Tak cialo Panskie prayigl, z wiarg, z nabo-
' V noscig
A gdy sie Msza skonczyla, Biskup miecz Krolowi
Odpasat, y podal go w rece Miecznikowi.
Szed! potym na Maiestat, Krol koronowany,
Ktéry w posrzod Kosciola byl przygotowany.
Sceptrum, jablko w reku niosl, przy nim Biskupo-
wie,
I swieccy .wedlug stanu cni Senatorowie.
Thamie go pa maiestat Arcybiskup wsadzil,
Aby w boiazni Bozey s3d na nim prowadzil.
‘1 tam byl Krél obwolan, tam teZ na Rycerstwo
Passowal, kilko godnych uwaiaigc mestwo.
Odde! miecz Miecznikowi, do palacu potym
. - Byl prowadzon, tam obiad miat pod Welum
_ - - zlotym
-Ksigieta przy Dim iedli z Grabiami s Francie ciey,
Rada wszytka Poslowxe, tez s cudzey nacley,
Nazaiutrz byt prowadzon na rynek Krakowski,
' Wprzbéd kleynoty Koronne nios! uff Sena-
torski.
W Ratuszu ubran wstapil na Mayestat potym,
0d Mleszczan przysigge wuigl, y. dar srebny
z zlotyr,-
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Tamie tez na Rycerstwo kilka ich passowal,
Pieszo zloiywszy ubior Krolewski wedro-
. - . : wal.
Trab, bebnow, y ludzi krzyk, konie rig, drig mury,
Drudzy obicie rzezac dziwne broig fury:
Ciiba ludu ze wszech stron, ie y dachy lamig,
~ Drugi nalazt w Liesicni reke cudzy tania.
Do Zborowskiego zaraz Krél szedt na wesele,
Gdzie bylo rozmaitych goséi zacnych wiele.
Tamie Krol y nazaiutrz byl czestowan hoynie, -
'Samuel mu Zborowski sto koui tak stroynie
Okazal, po usarska kosztem s podziwieniem,
Bo na wiazd 2d3iyé n%e mogl, potrzeb za-
- 7 trudnieniem.
Rayce Krakowsey w rynku teZ“tryumphowali,
A wszeiurnastey Te deum laudamus spie-
wali.
Wn_o(:y kule, -y race misterne puszczano,
Dwa slupy przyprawione s prochy zapalono.
Z dzial tei wdwa rzedy w rynku bito naprzemiany,
Ognie swiecac gorzaly,z wieie zawieszony.
W Zamku grom z dzial, s hakownic ieszcze wige’

_ 7 cey srogi
Tam k’bitwie w bebny biya, tam trabig na
- B trwogi.

“\"éf‘Srzode zaburzka sic w Zamku stogs sw\s
i : DAV
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Wieczor, ie iako w woysku, zbroig z miecz-
: . mi brzmiala
Wapowski, z Zborowsklego strony ranion, zmarl,
skad
Gomtwy mel’oremne wszczgly ten straszny
~ . . blad.
Insze dnit na stuchaniu. Posléw: nie strawxly,
Potym o Wapowskiego smierci sprawy byty.
Tak Samuel Zborowski caly w poczciwosdi,
Wywolun iest, z dekretu Krolewskiey Mi-
- Yoséi.
S tym sig Koronacya ta stawna zamknels,
Ktorey nigdy podobna snadi w Polszeze nie
. ) byla.
Ty sam o Panie "racz strzedz serca Krolewskiego,
Rychtuy go ku pociesze panstwa Sarma-
: ' ckiego.
Winszowalbych tryumphow przyezlych wirszem
hoynym,
" Jako pochlebstwem drudzy zwykli nieprzy= .
’ " steynym.
Ja si¢ boig bych nie byt falszywym Prorokiem,
Wszak co bedzle uyrzymy da Bog wlasnym
okiem!
Na on. czas tei wystawi glosniey pioro moie,
Trynmphy Henrykowe, y Sarmackie boie.
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branego miedzy Pany w onym ubierze stojacego,
Arcybiskup woda swigcona pokropi, y kadzidiem
okurzy. Pothym Krakowski Biskup ktérego to jest
urzad, méwi tg Oracig. .

Omnipotens sempiterne Deus et terrestrium mo-
deralor qui famulume Tuum, ad Regni fastigium di-
gnitatemquae dignatus es provehere, concede quaesu-
mus, ut cunctis adversitalibus liberatus, et Eclesia-
sticae pacis dono muniatur; et ad aelernae pacis
gaudium, te donante pervenire mercatur, per Chri-
stum Dominum nostrum, Amen. .

Potym dwa Biskupowie iakom w wirszu opisat
Krola miedzy sobg prowadzy, panowie tei ktorym
tho nalezy korong, sceptrum, jablko, y mieca
przed Krélem niosg, a Responsoria Kantorowie
spiewaia: En ego millo Angelum meum etc. Po-
tym przyszedszy Biskup Krakowski do wielkiego
Oltarzo, méwi do Arcybiskupa glosem:

Reverendissime pater, posiulat Sancta mater Ec-
clesia, ut praesentem Serenissimum Principem, ad
dignitatem Regiam sublevelis.

Potym Krol na swym stolcu przed Oltarzem
kigezy, a dwa Biskupowie z obudwa stron stom,
wszysey tez na swoich mieyseach porzadnie sie-
dz3. A Krakowski Biskup zacznie Psalm: Exaudiat

le Deus elc. pot\m wirsz Domme Satvum fac Re-
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mis, praeclarum sane inter mortales locum sed
discriminis, laboris, at quae anietatis plenum, verum
si consideraveris quod omnis petestas a Domino
Deo est, per quem regnant Reges, et. legum con-
ditores tusta decernunt, quodquae de grege tibi com-
misso, #psi Deo rationem redditurus, primum pie-
tatem servabis, Dominum Deum tuum tota men-
te ac puro corde colles, Christianam Religionem
ac fidem Catholicam, quam ab iucunabulis pro-
fessus es,ad finem usquae inviolatam retinebis eamque
conira omnes adversanies, pro viribus defendes,
Ecclesiarum Praelafis ac religuis sacerdotibus con-
dignam Yreverentiam exhibebis, Ecclestasticam k-
bertatem non conculeabis, tusticiam sine qua nwi-
la socistas diu consistere polest, erga omnes in~
concusse administrabis -bonis praemia noxis de~
bites penas imponendo, vidias, pupillos, paupe-
res, uc debilss, ab omni oppressions defendes. om-
“nibus le adeuntibus Benignum, mansuetum, afquar
affadilem pro Regia twa dignilate praebebis et ita
Te geres wt non ad wam, sed ad totius populs
utilitatem regnare praemiusnquac Senefactorum fuo-
rum, nen i ferris, sed m ecasko expeclare videaris.
quod ipse 6bi praestare dignetur, qui vivil el re-
gnat Deus, in secula sacculorum. .
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geliey, ktére przed nim Arcybiskup 'trzyma mo-
wigc: Sic me Deus adiuet, et haec sancta Evan-
gelia. ' '
Potym mowi Arcybiskup Modlitwe,
Omnipotens sempiterne Deus Crealor omnium,
Imperator Angelorum, Rex Regum et Dominus Do-
minantium, qui Abrahani fidelem servum tuum de
hostibus (riumphare fecisti. Moisi et Josue populo
tuo praelatis vicloriam multiplicem tribuisti, humi-
lemquae David puerum tuum Regni fastigio sublima-
sti, et Salomonem sapientiae pacisquae ineffabili mu-
nere ditasti. Respice quaesumus Domine, adpraeces
humilitatis nostrae, et super hunc famulum tuym
Henricum quem supplice devotione veneramur, el in
Regem eligimus, Benedictionum tuarum dones mul-
tiplica, eumquae dextera potentiae tuae semper hic, et
ubiquae circumda Quatenus praedicti Abrahae fideli~
tatae Moisi mansveludine fretus, Josuae fortitudine
fualtus Darid humilitate exaltatus, Salomonts sapien-
tia decoratus, tibi tn omnibus complaceat, et per
tramitem tusticiae inoffenso gressu semper incedat.
Tuae quoquae protectionis galea munitus, et scuto in-
superabili iugiler protectus armisquae caelestibus cir--
cumdajus, optabilem de Rostibus crucis Christi vic-
toriam fideliter obtineat, et triumphum faeliciter ca~
pial, lerroremquae suac potentiae illis inferat, et pa-

.
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lezacym stﬁoiac s Krzyiem, mowi: Et hunc elle=
ctum in Regem Coronandum Benedicere digneris R.
Te rogamus audinos. =

Powtore spiewa

Et hunc ellectum in Regem Coronandum Bene-
dicere et consecrare digneris. Rp. Te rogamus au-
di nos.

Potym Biskupi wszysey kleknawszy thoz spie-
waig nad nim, a Kantorowie dokonywaig Letaniey,
ktorg skaczywszy gdy ieszeze Krol lezy krzyzem,-
" a Biskupowie w koto klecza Arcybiskup méwi:
Pater noster etc. Et ne nos inducas in tentationem
Rp. Sed libera nos a malo V. Salvum fac sercum
tuum Domine. Rp. Deus meus sperantem in te.
V. Esto ei Domine turris fortitudinis Rp. A facie
wmimici. V. Domine exaudi orationem meam. Rp.
Et clamor meus ad te veniat. V. Dominus vobis~ .
cum. Rp. Et cum Spiritu tuo. Oremus.

Deus qui populis tuis virtute consulis, et amore
dominaris, da famulo tuo Henrico sapientiae spi-
ritum, cum regimine discipline, ut tibi toto cordi
devotus, in Regni regimine maneat semper idone~
us, tuoquae munere ipsius temporibus, securitas Ec-
clesiae dirigatur, et in tranquilitate devotio Chri-
stiana permaneat, ul in operibus suis bonis perse-
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iowa, maze Krolowi reke od dloni do lokeia, y
ramie prawe, y miedzy lopatkami na grzbiecie,
mowige: '

Ungo Te in Regem ex oleo sanctificato in No-
mine Patris et Filii et Spiritus sancli Amen.

. Pax tecum. Rp. Et cum Spiritu tuo.

MODLITWA. -

Ungo te in Regem ex oleo sanctificato Spiritus
Sancti gratia humilitatis nostrae officio in te co-
piosa descendat, ut sicut manibus nostris indignis,
oleo materiali pingvescis exterius ablutus; ita eius
invisibili ungvimine delibatus, in pinguari merearis
inlerius, eius quoquae perfectissima spirituali unctio=
ne semper tmbutus, et sllicita declinare tola mente
discas seu valeas et ulilia anime tuae, tugiler co=
gitare, optare alquae operars queas, awxiliante Do-
mino Jesu Christo, qui tecum vivit et regnat, Deus
Dei Filius Jesus Christus Dominus noster, qui a
Patre oleo exultationis unctus est, prae partici-
pibus suis, ipse per praesentem sanclae unctionis
infusionem Spiritus Paraclyti, super te Benedictio~
nem infundat,eundemquae usquae ad interioro cordis
tui penetrare faciat. Quatenus hoc visibili et tractabi-
li oleo dona invisibilia percipere, et temporali Re-
gm0 iustis moderationibus executo aeternaliter cor-
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regnare i mercaris, qui solus sine pacalo Rex Re-
gum, vivit et gloriatur, cum Deo Patre in unitate
Spiritus Sancti Deus, per omnia saecula saeculo-
rum Amen. Oremus.

Omnipotentes sempiterne Deus, qui Azachiel . su-
per Syriam et Jehu super Israel per Heliam, David
quoque et Saulem per Samuelem Prophetam in Reges
inungi fecisti, tribue quaesumus,manibus nostris opem
tuae benedictionis, et huic famulo tuo Henrico, quem
hodiae licet indigni in sacro ungimine delingimus,
dignam delibationis huius efficaliam et virtulem con-
cede.  Constitue Domine. principatum super hume-
rum eius, wt sit fortis, iustus, fidels, providus, o
dndeffessus  Regni huius, et populi tui demeritorum
remunerator, Ecclesiae tuae sanctae, et fidei chri-
stiane defensor ad decus et laudem tui nominis glo-
riosi, per Dominum nostrum Jesum Christum filium
tuum, qui tecum vivil el regnat inunitate Spiritus
Sancts Deus, per omnia saecula saeculorum. R. Am:
Christe perunge hunc Regem in regimen, qui unxi-
sti Sacerdotes et Prophetas, Reges et Martyres, qui per
fidem vicerunt Regna, operati sunt tusticiam, atque
adepu: sunt repromissiones, tua sanctissima unclio
super caput eius defluat, atque ad interiora descen-
dat, et cordis illius intima penetret, et i)romissioni-
bus, quas adepti suni vicloriosissind Regen qrade.

N
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tua dignus efficiatur, quatenus in praessenti saeculo
faeliciter regnet, et ad eorum consortium in caelesti
regno pervemiat, per Dominum nostrum Jesum Chri-
stum, qui tecum vivit et regnat etc. Unctus est oleo
laeticiae praeconsortibus suis et virtute sanclae cru-
cis polestatis aereas debellavit, Tariara destruxit,
regnum diaboli superavit, et ad caelos victor as-
cendit, in cuius manu vicloria virtus et potestas con-
sistunt, el tecum vivit et regnat, per omnia saecula
saeculorum, Amen.

Deus qui es justorum gloria, et misericordia pee-
catorum qui misisti filium tuum pretiogissimo san-
guine suo genus humanum redimere, qui conterris
bella, et es propugnator in le sperantium et sub
cuius arbitrio omnium Regnorum continetur potes-
tas te humiliter deprecamur, ut praesaentem famu-
lum tuum Henricum in tua— misericordia confiden-
tem n praesentiregali sede benedicas, eique protinus
adesse digneris, et qui tua expelit prolectione de-
fendi omnibus sit hostibus fortior, fac eum Domine
beatum, et victorem de inimicis suis, corona eum
corona iusticiae et pielalis, ut ex tulo corde, et to-
ta mente in te credens tibi deservial sanctam tuam
Ecclesiam defendat et sublimet, populumque dte com-
issium iuste regal, nullum ius insidiantibus makis
s an tusticsam vertal, Accende DowWde corcius, ad
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de lumbis eius per succesiones temporum, futurorum
egrediantur, qui Regnum hoc valeant regeres totum,
et post gloriosa tempora, atquefaelicia praesentis vi-
tae gaudia aeterna in perpetua benedictione habe-
re mereantur. Quod ipse praestare dignetur qui
vivit et regnat in saecula sdeculorum Amen.

Po tych Modlitgach; ociera mu Biskup miey-
scza pomazania bawelna, a w thenczas Biskup, Dal-
matike, }; Kape poswigca tymi slowy:

Deus Rex Regum, et Dominus Dominantium,
per quem Reges Regnant, et legum conditores tura
decernunt, dignare propitius Benedicere hoc Rega-
le ornamentum et praesta ut famulus tuus Rezx no-
ster Henricus, qui illud portaturus est, ornamen-
~ to bonorum morum, et sanctorum actionum, in con-

;pccm tuo fulgeat et post temporalem vitam, aeter-
nam gloriam quae temporis non habet finem, sine
fine possideat, per Dominum etc.

‘Po tym wdziewaige na Krola Dalmatike, y Ka-
pe, mowi thymi slowy do niego. -

Accipe pallium, quatuor intiis- formamm, per
quod intelligas. quatuor mundi partes, divinae po-
testati esse subiectas, nec quenquam posse faeliciter
regere tn terris, nisi sibi polestas fuerit collata de
eelis.

Tu skoriczywszy Arcybiskup rece untiygwa 2 witha-
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cum Deo Patre, et Filio, et Spiritus sancto, vivit
o regnat Deus per omnia saecula saeculorum
Amen. ‘

Tamie potym postepuia iako wszyscy w wier-
szach a gdy Krélowi miecz do boku Arcybxslmp
przypasuje moéwi.

Accingere gladio tuo super fermur tuum Poten-
tissime, et atende, quod sancti, non in gladio,
sed per fidem vicerunt Regna.

Potym gdy na Kréla korong kladzie méwi
Arcybiskup.

Accipe Coronam Regni, quae licet ab indignis,
- Episcoporum tamen manibus, capiti tuo ém poni-
tur, in nomine Patris et Filii, et Spiritus, San-
cti quam Sanctitatis gloriam et honorem et opus
portitudinis intelligas significare, et per hanc te,
participem ministerii nostri, non ignores ila ut
sicuf nos in interioribus, pastores recloresque ani-
marum infelligimus ita el tu confra omnes adversi-
tates Ecclesiae Christi defensor assistas, Re-
gnique tibi @ Deo dati,et per officium nostrae e-
nedictionts in vice Apostolorum, omniumque sancto-
rum regimini fuo oommisi, utilis executor, per- .
spicuusque regnator semper appareas uf infer glo~
riosos atletas virlutum geminis ornafus et prae-
mio sempiternae faelicitatis oxornotus cwm reden-

—t——
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Potym we Mszy postemphuia gdy do offerty
przyidzie Krél ofiarme Pax tecum pocaluje co-
municuie potym mu miecz odpasuie Arcybiskup
a po Mszy prowadza go na Mayestat w posrzéd
Kosciola uczyniony, tamie go Arcybiskup posa-

dzaigc mowi;

Sta et retine a modo locum tibi a Deo dele-
gatum, per auctoritatem Omnipotentis Dei et per
praesentem traditionem nostram omnium scilicet
Episcoporum caelerorum que Dei servorum, et
quanto et potentiorem, in locis congruis honorem
impendere  memineris, qualenus . Mediator
Dei et hominum te mediatorem cleri et plebis
in hoc Regni selio confirmet et in Regno aeterno,
secum regnare faciat Jesus Christus Dominus no-
ster, Rex Regum et Dominus Dominantium, qui
cum Patre et Spiritu Sancto vivit ef regnat Deus
per omnia saecula saeculorum.

Polym zacznie Arcybiskup Te Deum laudamus
Skonczywszy stoi po prawiczy Kréla, méwigc Fir-
metur manus tua et exaltetur dextera fua. R.Ju-
sticia, et judicium praeparatia sedis tuae. Domi-
ne exaudi orationem meam. R. Et clamor me-
us ad te veniat. V, Dominus vobiscum R. Et

cum Spirtu tuo.
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semplo, et illa cum promisione et siderea benedie-
tione ac sapienfiae tua erore perfundere digneris,
quam beatus David in Psalterio Salomon filius
eius te remunerante percepit de caelo. Sis ei con-
tra ocies inimicorum lorica in adversis, galea in
in prosperis, sapientia 1w profectione elypeus sem-
piternus, et praesta ut gentes lli teneant fidem,
proceres atque optimates sui habeant pacem, dili-
gant verilatem abstineat acupiditate loquantur tu-
sticiam custodiant veritatem, et ita populus iste pul-
lulet, coalitus benedictione Trinitatis ut semper ma-
neant tripudiantes, armis quadentes, et in pace vi-
ctores per Christum Dominum nostrum.
Per oratiuncula ad Mecenalem
Habes amplissime Domine, Henrici Valesii fae-
licis inaugurationis Coronationisque ordinem ac {ri-
umphum sane memorabilem tumultuario calamo
descriptum.  El licet humi depressa mea serpat
vulgaris oratio, in hoc tamen non improbabilis erit,
quod ex fide recitantur omnia, quam longe plus-
quam eloquentiam Asiaticam desiderat Hystoria.
Quge cum sub tui celeberrimi nominis auspicio lu-
men videt, deberem etiam inea splendidissimisque
tuis virtutibus congrue congratulari, alque condi-
gnas meritasque illis exhibere laudes si sermonum
unda sensuumque stamma, ad Nas siqllotimvecen-
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sendas mihi suppelerel, et nisi brevitas opusculi
claudere rivos suberet in aliud tgilur tempus si-
fata vellint, hoc reservabimus nullaque unquam
nomen lllustre Magnificentiae tuae ex corde meo
abolevit oblivio. Vale Haeros inclite clientis non im-
memor.
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